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Disclaimer 


This product is NOT a toy and is not suitable for 
children under the age of 14 (15 in Japan). Adults 
should keep the aircraft out of the reach of children 
and exercise caution when operating this aircraft in 
the presence of children. 


This product incorporates various advanced control 
technologies. However, inappropriate use of the 
product could result in personal injury or property 
damage. Please read the materials associated with 
the product before your first use of the product. 
These documents are included in the product 
package and/or are available online on the SZ RYZE 
TECHNOLOGY CO., LTD ("Ryze Tech") website 
(http://Awww.ryzerobotics.com). 


This product is a flying camera that offers easy flight 
when in good working order as set forth below. 
Visit http://www.ryzerobotics.com for the most 
current instructions and warnings. Users operating 
their aircraft in the United States should visit http:// 
knowbeforeyoufly.org for more information about 
flight safety and compliance. 


The information in this document affects your safety 
and your legal rights and responsibilities. Read 
this entire document carefully to ensure proper 
configuration before use. Failure to read and follow 
the instructions and warnings in this document may 
result in serious injury to yourself or others, damage 
to or loss of your Ryze Tech product, or damage to 
other objects in the vicinity. 


By using this product, you hereby signify that 
you have read this disclaimer carefully and that 
you understand and agree to abide by the terms 
and conditions herein. EXCEPT AS EXPRESSLY 
PROVIDED IN RYZE TECH AFTER-SALES 
SERVICE POLICIES AVAILABLE AT HTTP:// 
RYZEROBOTICS.COM/SERVICE, THE PRODUCT 
AND ALL MATERIALS, AND CONTENT AVAILABLE 
THROUGH THE PRODUCT ARE PROVIDED “AS 
IS” AND ON AN “AS AVAILABLE" BASIS, WITHOUT 
WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND, EITHER 
EXPRESS OR IMPLIED. RYZE TECH DISCLAIMS 
ALL WARRANTIES OF ANY KIND, EXCEPT AS 
EXPRESSLY PROVIDED IN RYZE TECH AFTER- 
SALES SERVICE POLICIES, WHETHER EXPRESS 
OR IMPLIED, RELATING TO THE PRODUCT, 
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PRODUCT ACCESSORIES, AND ALL MATERIALS, 
INCLUDING: (A) ANY IMPLIED WARRANTY OF 
MERCHANTABLLITY, FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE, TITLE, QUIET ENJOYMENT, OR NON- 
INFRINGEMENT; AND (B) ANY WARRANTY 
ARISING OUT OF COURSE OF DEALING, USAGE, 
OR TRADE. RYZE TECH DOES NOT WARRANT, 
EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN RYZE 
TECH LIMITED WARRANTY, THAT THE PRODUCT, 
PRODUCT ACCESSORIES, OR ANY PORTION 
OF THE PRODUCT, OR ANY MATERIALS, WILL 
BE UNINTERRUPTED, SECURE, OR FREE OF 
ERRORS, VIRUSES, OR OTHER HARMFUL 
COMPONENTS, AND DOES NOT WARRANT THAT 
ANY OF THOSE ISSUES WILL BE CORRECTED. 
NO ADVICE OR INFORMATION, WHETHER ORAL, 
OR WRITTEN, OBTAINED BY YOU FROM THE 
PRODUCT, PRODUCT ACCESSORIES, OR ANY 
MATERIALS WILL CREATE ANY WARRANTY 
REGARDING RYZE TECH OR THE PRODUCT THAT 
IS NOT EXPRESSLY STATED IN THESE TERMS. 
YOU ASSUME ALL RISKS FOR ANY DAMAGE THAT 
MAY RESULT FROM YOUR USE OF OR ACCESS 
TO THE PRODUCT, PRODUCT ACCESSORIES, 
AND ANY MATERIALS. YOU UNDERSTAND AND 
AGREE THAT YOU USE THE PRODUCT AT YOUR 
OWN DISCRETION AND RISK, AND THAT YOU 
ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR ANY PERSONAL. 
INJURY, DEATH, DAMAGE TO YOUR PROPERTY 
(INCLUDING YOUR COMPUTER SYSTEM OR 
MOBILE DEVICE OR RYZE TECH HARDWARE 
USED IN CONNECTION WITH THE PRODUCT) 
OR THIRD PARTY PROPERTY, OR THE LOSS OF 
DATA THAT RESULTS FROM YOUR USE OF OR 
INABILITY TO USE THE PRODUCT. 


SOME JURISDICTIONS MAY PROHIBIT A 
DISCLAIMER OF WARRANTIES AND YOU 
MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY FROM 
JURISDICTION TO JURISDICTION. 


Ryze Tech accepts no liability for damage, injury or 
any legal responsibility incurred directly or indirectly 
from the use of this product. The user shall observe 
safe and lawful practices including, but not limited to, 
those set forth in these Safety Guidelines. You shall 
be solely responsible for all your behaviors when 
flying Tello. 


Warnings 

1. Stay away from rotating propellers and motors. 

2. DO NOT touch the underside of the aircraft as it 
may be hot. 

3. Never use non-Ryze Tech batteries and DO NOT 

short-circuit the Flight Battery. 

Important information is included on the product 

package and in the documentation included in 

the product package. Read all of this information 

carefully and retain the product package and 

documentation for future reference. 
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Regulations 


To avoid serious injury and property damage, 

observe the following rules: 

1. DO NOT operate in the vicinity of manned aircraft, 
regardless of altitude. (Land immediately if 
necessary.) 

2. DO NOT fly the aircraft in or at densely populated 
areas including cities, sporting events, exhibitions, 
and performances. 

3. DO NOT fly the aircraft above the relevant 
maximum altitude set forth in your local laws and 
regulations. 

4, Remain well clear of and DO NOT interfere with 
manned aircraft operations. Be aware of and 
avoid other aircraft and obstacles at all times. 

5. DO NOT fly the aircraft near or inside no fly zones 
specified by local laws and regulations. The no 
fly zone list includes: airports, borders between 
two sovereign countries or regions, and major 
cities/regions, and is continuously updated. DO 
NOT fly around sensitive infrastructure or property 
such as power stations, water treatment facilities, 
correctional facilities, heavily traveled roadways, 
government facilities, or military zones. 

6. Maintain visual line of sight with your aircraft at all 
times and use an observer to assist if needed. 

7. NEVER use the aircraft to carry illegal or 
dangerous goods/payloads. 

8. Make sure you understand the nature/type of your 
flight operation (such as for recreation, for public 
use, or for commercial use) and have obtained 
corresponding approval and clearance from the 
related government agencies before flight. Consult 
with your local regulators for comprehensive 
definitions and specific requirements. Users 
operating their aircraft in the United States 


should first visit http://www.knowbeforeyoufly. 
org and take the most appropriate action for their 
circumstances. 

9. Please note that remote-controlled aircraft may 
be banned from conducting commercial activities 
in certain territories and regions. Check and follow 
all local laws and regulations before flying as 
those rules may differ from those stated here. 

10. Respect the privacy of others when using the 
camera. Make sure you comply with local 
privacy laws, regulations, and moral standards. 
DO NOT conduct surveillance operations such 
as image capture or video recording on any 
person, entity, event, performance, exhibition, or 
property without authorization or where there is 
an expectation of privacy, even if the image or 
video is captured for personal use. 

11. Please be advised that in certain areas, the 
recording of images and videos from events, 
performances, exhibitions, or commercial 
properties by means of a camera may 
contravene copyright or other legal rights, even 
if the image or video is shot for personal use. 


Altitude Limit 


1. Fly NO higher than 33 ft (10 m) above ground level 
and stay away from any surrounding obstacles. 


In the Box 


Aircraft x1 Spare Propeller x2 (pair) 
(Propellers and Propeller 
Guards included") 


Flight Battery x1 Propeller Removal Quick Start 
Tool x1 Guide x 1 
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* The diagrams in this document are for reference only and 
may differ from the actual product. 


1. Introduction 


TELLO™ is a small quadcopter that features a Vision 
Positioning System and an onboard camera. Using 
its Vision Positioning System and advanced flight 
controller, it can hover in place and is suitable for 
flying indoors. Advanced features like Bounce mode, 
8D Flips, and EZ Shots make using Tello fun. Tello 
captures 5 megapixel photos and streams 720p 
live video to the Tello app on a mobile device. Its 
maximum flight time is approximately 13 minutes”. 


Propellers 

Motors 

Aircraft Status Indicator 
Camera 

Power Button 

Antennas 

Vision Positioning System 
Flight Battery 

Micro USB Port 

0. Propeller Guards 


20 enon soaps 


* Maximum flight time was tested in windless conditions 
flying at a consistent 9 mph (15 kph). This value should 
be taken for reference only. 
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2. Downloading the Tello App and 
Watching Tutorial Videos 


Search for “Tello” on the App Store or Google Play 
or scan the QR code to download the app on your 
mobile device. To ensure flight safety, watch the 
tutorial videos on the official Ryze Tech website 
(http://www.ryzerobotics.com) before your first flight. 


Operating system compatibility: IOS v9.0 or later; 
Android v4.4 or later. 


3. Charging the Battery 


Insert the Flight Battery into the aircraft as shown. 


To charge the Flight Battery connect the Micro USB 
port on the aircraft to a USB adapter (not provided) 
using a standard Micro USB cable. 


Charging time: Approx. 1 hour and 30 minutes. 


+++ Blinking blue slowly: charging. 


— Solid blue: fully charged. 


+ Always use an FOC/CE (depending on location) 
certified USB adapter that is rated at 5 V and 1.5 A 
or above. 

* Ensure the aircraft is powered off before charging, 
It cannot be charged when it is turned on. 


4. Preparing for Takeoff 


=) a 
— = 
eee) 
Press the power button Enable Wi-Fi on your 
once to turn the aircraft mobile device and 
on. (Press again to turn connect to the Tello- 
off) XXXXXX network. 


Launch the Tello app. Connection has been 

A. e8ablished when the Aircraft Status Incicator blinks 
yellow slowly and the live camera view is shown on 
your mobile device. 


5. Flight 


In the Tello app: 
+ Auto Takeoff and Auto Landing 


» 
oo 


* 
Oo = 
Auto Takeoff Auto Landing 


» Taking Photos and Recording Videos 


@ @ 


Tap to switch between Tap to take a photo or 
Photo mode and Video record video. 
mode. 


» Use the Virtual Joysticks in the app to control the 
aircraft (the default control stick mode is known as 
Made 2) 


Left Stick } Right Stick homed 
Up ' 
“A ' 
al ' 
' 
' 

bon bacted 
' 
i 

¢ | > ae + | > 
i 

Turn Left Turn Right | Left Right 


Installation Notes 


1. Installing the Propellers 


When mounting, ensure that the gap between the 
bottom of the propeller cap and the motor is no 
bigger than needed to insert the propeller removal 
tool. 


Mount marked Mount unmarked 
propellers on the propellers on the 
motors with marked motors with unmarked 
landing gear. landing gear. 


2. Detaching the Propellers 


Insert the propeller removal tool between the propeller 
cap and the motor. Be sure to hold the motor while 
detaching the propeller. 


Always detach the propellers using the propeller 
removal tool. DO NOT remove the propellers by 

4 hand, or you may be seriously hurt, and may 
damage the motors. 


3. Installing the Propeller Guards 


Push each propeller guard inwards to wrap it around 
the landing gear. Make sure it clicks into position and 
that the protruding parts of the landing gear securely 
fit into the notches on the propeller guards. 


( ) 


4. Detaching the Propeller Guards 


To remove a propeller guard place your finger and 
thumb as shown in the figure below. With your 
thumb, gently apply a twisting force to the lip that 
protrudes from the propeller guard where it wraps 
around the landing gear. 


DO NOT use excessive force when removing 
A propeller guards as doing so may damage the 
aircraft's arms and you may get hurt. 


Specifications 


e Aircraft (Model: TLW004) 


Weight (Propeller 
Guards Included) 
Max Speed 

Max Flight Time. 


Operating Temperature 
Operating Frequency 
Transmitter (EIRP) 


° Camera 
Max Image Size 


Video Recording 
Modes 


Video Format 
° Flight Battery 
Capacity 
Voltage 
Battery Type 
Energy 


Net Weight 
Charging 
Temperature Range 
Max Charging Power 


87g 


17.8 mph (28.8 kph) 


13 minutes (0 wind at a 
consistent 9 mph 

(15 kph) 

32° to 104° F (0° to 40° C) 
2.4 to 2.4835 GHz 

< 20 dBm (FCC) 

< 19 dBm (CE) 

< 19 dBm (SRRC) 


2592x1936 


HD: 1280x720 30p 


MP4 


1100 mAh 
3.8V 

LiPo 

4.18 Wh 
2542 g 


41° to 113° F (6° to 45° C) 
10 W 


For more information, read the User Manual: 


www.tyzerobotics.com 


This content is subject to change without prior notice. 


TELLO is a trademark of Ryze Tech. 
Copyright © 2018 Ryze Tech. All Rights Reserved. 
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Haftungsausschluss 


Bei diesem Produkt handelt es sich NICHT um ein 
Spielzeug. Fir Personen unter 14 Jahren (15 Jahren in 
Japan) ist das Produkt nicht geeignet. Als volljahrige Person 
sind Sie daflir verantwortlich, das Fluggerat auBerhalb der 
Reichweite von Kindern aufzubewahren. Belm Betrieb des 
Fluggerts in der Anwesenheit von Kindern ist héchste 
Vorsicht geboten. 


Dieses Produkt arbeitet mit verschiedenen fortschrittlichen 
Steuertechnologien. Dennoch kann die unsachgemaBe 
Verwendung des Produkts zu Personen- und Sachschaden 
fuhren. Bitte lesen Sie vor dem ersten Gebrauch des 
Produkts die Begleitdokumentation durch. Diese 
Dokumente werden mit dem Produkt geliefert und 
kénnen auch auf der offiziellen Website von Ryze Tech 
(http:/Avww.tyzerobotics.com) heruntergeladen werden. 


Bei diesem Produkt handelt es sich um eine fliegende 
Kamera, die in einwandfreiem technischem Zustand 
(Beschreibung siehe unten) leicht zu bedienen ist. Die 
aktuellen Anleitungen und Warnhinweise zum Produkt 
finden Sie unter http://www.ryzerobotics.com. Wenn Sie 
das Fluggert in den USA betreiben méchten, finden Sie 
unter http://knowbeforeyoufly.org weitere Informationen 
zur Flugsicherheit und zur Einhaltung der einschlaigigen 
Vorschriften. 


Die hier enthaltenen Informationen betreffen Ihre 
persénliche Sicherheit sowie Ihre gesetzlichen Rechte und 
Verpflichtungen. Bitte lesen Sie das gesamte Dokument 
aufmerksam durch, um das Produkt fir den Betrieb 
ordnungsgema® einrichten zu kénnen. Die Nichtbeachtung 
der in diesem Dokument enthaltenen Anweisungen und 
Warnungen kann zu schweren Verletzungen der eigenen 
Person oder anderer oder zu Verlusten und Schaden an 
Ihrem Ryze Tech-Produkt oder anderen Objekten in der 
naheren Umgebung filhren 


Mit dem Gebrauch des Produkts bestatigen Sie, dass 
Sie diesen Haftungsausschluss aufmerksam gelesen 
und den Inhalt verstanden haben, und erklaren Ihr 
Einverstandnis mit den Bedingungen. SOFERN NICHT 
AUSDRUCKLICH IN DEN KUNDENDIENSTRICHTLINIEN 
VON RYZE TECH (SIEHE HTTP://RYZEROBOTICS.COM/ 
SERVICE) ANGEGEBEN, WERDEN DAS PRODUKT 
SOWIE ALLE DARUBER ZUGANGLICHEN MATERIALIEN 
UND INHALTE ENTSPRECHEND DEM AKTUELLEN 
ENTWICKLUNGSSTAND UND OHNE AUSDRUCKLICHE 
ODER STILLSCHWEIGENDE ZUSICHERUNGEN ODER 
BEDINGUNGEN BEREITGESTELLT. SOFERN NICHT 
AUSDRUCKLICH ODER STILLSCHWEIGEND IN DEN 
KUNDENDIENSTRICHTLINIEN VON RYZE TECH 
ANGEGEBEN, UBERNIMMT RYZE TECH KEINE HAFTUNG. 
FUR DAS PRODUKT, DAS PRODUKTZUBEHOR 
UND DIE MATERIALIEN EINSCHLIESSLICH: (A) 
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STILLSCHWEIGENDER ZUSICHERUNGEN ZU 
ALLGEMEINER GEBRAUCHSFAHIGKEIT, EIGNUNG 
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, VOLLSTANDIGKEIT, 
UNGESTORTEM BESITZ ODER NICHTVERLETZUNG DER 
RECHTE DRITTER; SOWIE (B) ZUSICHERUNGEN, DIE 
AUF DAS HANDELN, DEN GEBRAUCH ODER DEN AN- 
ODER VERKAUF ZURUCKZUFUHREN SIND. SOFERN 
NICHT AUSDRUCKLICH IN DER BESCHRANKTEN 
GARANTIE VON RYZE TECH ANGEGEBEN, SICHERT 
RYZE TECH NICHT ZU, DASS DAS PRODUKT, DAS. 
PRODUKTZUBEHOR, TEILE DES PRODUKTS ODER DIE 
MATERIALIEN UNTERBRECHUNGSFREI, GEFAHRLOS: 
ODER FREI VON FEHLERN, VIREN ODER ANDEREN 
SCHADLICHEN BESTANDTEILEN ZU BETREIBEN SIND 
UND DASS SOLCHE MANGEL BEHOBEN WERDEN. 

AUS KEINER BERATUNG ODER INFORMATION IN 
MUNDLICHER ODER SCHRIFTLICHER FORM, DIE 
SIE AUS DEM PRODUKT, DEM PRODUKTZUBEHOR 
ODER DEN MATERIALIEN ZIEHEN, KANN EINE 
ZUSICHERUNG BEZUGLICH RYZE TECH ODER DEM 
PRODUKT ABGELEITET WERDEN, DIE IN DIESEN 
NUTZUNGSBEDINGUNGEN NICHT AUSDRUCKLICH 
ANGEGEBEN IST. SIE UBERNEHMEN ALLE RISIKEN FUR 
JEGLICHE SCHADEN, DIE DURCH IHREN GEBRAUCH 
DES PRODUKTS, DES PRODUKTZUBEHORS ODER DER 
MATERIALIEN BZW. DEN ZUGRIFF DARAUF ENTSTEHEN. 
SIE BESTATIGEN, DASS SIE DAS PRODUKT NACH 
EIGENEM ERMESSEN UND AUF EIGENES RISIKO. 
VERWENDEN UND ALLEIN FUR PERSONENSCHADEN, 
TODESFALLE, SACHSCHADEN AN EIGENEN (BEZIEHT 
SICH AUCH AUF DAS COMPUTERSYSTEM, DAS 
MOBILGERAT ODER DIE RYZE TECH-HARDWARE, DIE 
SIE IN VERBINDUNG MIT DEM PRODUKT VERWENDEN) 
ODER FREMDEN GUTERN SOWIE FUR DATENVERLUSTE 
VERANTWORTLICH SIND, DIE AUF IHREN GEBRAUCH 
DES PRODUKTS BZW. AUF IHRE UNFAHIGKEIT ZUM 
GEBRAUCH DES PRODUKTS ZURUCKZUFUHREN SIND. 


IN MANCHEN GERICHTSBARKEITEN IST EIN 
GEWAHRLEISTUNGSAUSSCHLUSS NICHT ZULASSIG, 
SODASS IHNEN JE NACH GERICHTSBARKEIT ANDERE 
RECHTE GEWAHRT WERDEN. 


Ryze Tech tibernimmt keine Haftung fur Sachschéiden oder 
Personenschaden sowie keine juristische Verantwortung 
flir Schden, die direkt oder indirekt mit dem Gebrauch des 
Produkts in Zusammenhang stehen. Der Anwender richtet 
sich nach der sicheren, rechtskonformen Praxis, die zum 
Teil in den vorliegenden Sicherheitsvorschriften festgelegt 
ist. Beim Fliegen eines Tello sind Sie allein fur Ihr Verhalten 
verantwortlich. 
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Warnhinweise 


1. Halten Sie ausreichend Abstand zu drehenden Propellern 
und Motoren. 
Beriihren Sie die Unterseite des Fluggerats NICHT, da 
diese heiB sein kann. 
. Verwenden Sie niemals Akkus, die nicht von Ryze Tech 
sind, und schlieBen Sie die Flight Battery NICHT kurz. 
Wichtige Informationen sind im Produktpaket enthalten 
und in der im Produktpaket enthaltenen Dokumentation 
aufgeftihrt. Lesen Sie all diese Informationen 
aufmerksam und bewahren Sie das Produktpaket und 
die Dokumentation fiir Referenzzwecke auf. 


py 
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Vorschriften 


Bitte beachten Sie folgende Regeln, um schwere Sach- 

und Personenschaden zu vermeiden: 

1. Betreiben Sie das Fluggerat unabhangig von der 
Flughéhe NICHT in der Nahe bemannter Fluggerdte. 
(Gegebenenfalls sofort landen.) 

2. Betreiben Sie das Fluggerat NICHT in oder 
an dicht besiedelten Gebieten (z. B. Stadten, 
Sportveranstaltungen, Ausstellungen und Vorfllhrungen). 

3. Lassen Sie das Fluggerat NICHT Uber der maximal 
zulassigen Héhe, die in Ihren lokalen Gesetzen und 
Vorschriften festgelegt ist, fliegen. 

4. Halten Sie ausreichend Abstand zu bemannten 
Fluggeréiteinsatzen, und stdren Sie diese NICHT. Achten 
Sie stets auf andere Fluggerate und Hindernisse, und 
weichen Sie diesen aus. 

5. Betreiben Sie das Fluggerat nicht in gesetzlich 
festgelegten Flugverbotszonen (GEO-Zonen) oder 
in deren Nahe. Zu Flugverbotszonen (GEO-Zonen) 
gehéren: Flughafen, Grenzen zwischen souveranen 
Staaten oder Regionen, GroBst&dte/GroBregionen. 
Diese Liste wird laufend erweitert. Umfliegen Sie KEINE 
sicherheitskritischen Infrastrukturen oder Gebaude 
(z. B. Kraftwerke, Wasseraufbereitungsanlagen, 
Justizvollzugsanstalten, stark befahrene StraBen, 
Regierungseinrichtungen oder Militarzonen). 

6. Behalten Sie Ihr Fluggert stets im Blick, und ziehen Sie 
gegebenenfalls eine zweite Person als Beobachter hinzu 

7. Verwenden Sie das Fluggerat nicht zum Transport 
illegaler oder geféhrlicher Ladegulter. 

8. Uberlegen Sie, zu welchem Zweck Sie das Fluggerat 
betreiben wollen (z. B. Freizeit, Gemeingebrauch, 
gewerbliche Zwecke), und beschaffen Sie im 
Vorfeld alle erforderlichen Genehmigungen von den 
zust&ndigen staatlichen Behdrden. Informieren Sie 
sich bei den értlichen Aufsichtsbehérden ausfilhrlich 
diber die geltenden Bestimmungen und besondere 
Anforderungen. Wenn Sie das Fluggert in den USA 
betreiben méchten, sollten Sie sich zundchst unter 
http://www.knowbeforeyoufly.org informieren und alle 
fir Sie erforderlichen MaBnahmen ergreifen. 
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9. 


10. 


Fl 
rl 


Li 


Bitte beachten Sie, dass der Einsatz ferngesteuerter 
Fluggerdite fir gewerbliche Zwecke in bestimmten 
Territorien und Regionen verboten ist. Priifen Sie vor 
dem Flugbetrieb alle értlichen Gesetze und Vorschriften, 
da die entsprechenden Regelungen von diesen 
‘Angaben abweichen kénnen. 
Achten Sie beim Gebrauch der Kamera stets 
die Privatsphare anderer Menschen. Halten 
Sie alle regionalen Gesetze zum Schutz des 
Persénlichkeitsrechts, alle Vorschriften und die 
ethischen Grundsatze ein. Ohne entsprechende 
Genehmigung diirfen Sie das Fluggerét NICHT 
zur Foto- oder Videobeobachtung von Personen, 
Objekten, Veranstaltungen, Vorfuhrungen, 
Ausstellungen, Immobilien oder Privatbereichen 
verwenden, selbst wenn das Bildmaterial fur den 
persénlichen Gebrauch aufgezeichnet wird. 


. Bitte beachten Sie, dass das Aufzeichnen von Bildern 


und Videos von Veranstaltungen, Vorfuhrungen, 
Ausstellungen oder Gewerbeimmobilien mit einer 
Kamera in bestimmten Bereichen einen VerstoB 
gegen Urheberrechte oder andere gesetzliche Rechte 
darstellen kann, selbst wenn das Bildmaterial fur den 
persénlichen Gebrauch aufgezeichnet wird. 


jughdhenbegrenzung 


Fliegen Sie NICHT héher als 10 m ber dem Boden 
und halten Sie ausreichend Abstand zu etwaigen 
Hinderissen in der Umgebung 


eferumfang 


Fluggerdt 1 Ersatzpropeller x 2 (Paar) 
(Propeller und 
Propellerschiltzer enthalten’) 


Flight Battery x 1 Demontage- Produktdoku- 


werkzeug des mentation 


‘ Propellers x 1 


*Di 


ie Abbildungen in diesem Dokument dienen nur zur Ansicht 


und kénnen vom eigentlichen Produkt abweichen. 
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1. Einleitung 


Die TELLO™ ist ein kleiner Quadcopter mit optischem 
Positionsbestimmungssystem und integrierter Kamera 
Mithilfe hres optischen Positionsbestimmungssystems und 
ihres fortschrittlichen Flugreglers kann sie auf der Stelle 
schweben und ist fur den Einsatz in Innenraumen geeignet. 
Dank fortschrittlicher Eigenschaften wie dem Bounce- 
Modus, 8D-Saltos und EZ-Shots, ist mit der Tello SpaB 
garantiert. Die Tello nimmt Fotos mit SMP auf und streamt 
Live-Videos mit 720p zur Tello App auf einem Mobilgerait. 
Die maximale Flugzeit betragt ca. 13 Minuten’. 


1. Propeller 
2. Motoren 

3. Statusanzeige des Fluggerats 
4. Kamera 

5. Ein/Aus-Taste 
6. Antennen 

7. Optisches Positionsbestimmungssystem 
8. Flight Battery 

9. Micro-USB-Anschluss 

10. Propellerschtitzer 


* Die maximale Flugzeit wurde ohne Wind und bel einer 
konstanten Geschwindigkeit von 15 km/h getestet. Diese 
Angabe dient nur als Richtwert. 
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2. Die Tello App herunterladen und 
Video-Tutorials anschauen 


Suchen Sie im App Store oder auf Google Play nach 
wTello", oder scannen Sie den QR-Code, um die App auf 
Ihr Mobilgerat herunterzuladen. Um die Flugsicherheit 
sicherzustellen, schauen Sie sich vor Ihrem ersten Flug die 
Video-Tutorials auf der offiziellen Website von Ryze Tech 
(http://www.ryzerobotics.com) an. 


Die Tello App wird von iOS 9.0 (oder héher) sowie 
By Anatoia 4.4 (oder hoher untersttzt. 


3. Akku laden 


Stecken Sie die Flight Battery in das Fluggeriit, wie in der 
Abbildung gezeigt. 


Zum Laden der Flight Battery verbinden Sie den Micro- 
USB-Anschluss des Fluggerats Uber ein gangiges 
Standard-USB-Kabel mit einem USB-Adapter (nicht im 
Lieferumfang enthalten). 


Ladezeit: Ca. 1 Stunde und 30 Minuten. 


( y) 


+++ Blinkt langsam blau: ladt. 


— Leuchtet blau: voll aufgeladen. 


+ Verwenden Sie (je nach Standort) stets einen FCC-/ 
A c&zertiizierten USB-Adapter, der fir 5 V und 1,5 A 
oder héher ausgelegt ist. 
+ Vergewissern Sie sich, dass das Fluggerat vor 
dem Laden ausgeschaltet ist. Im eingeschalteten 
Zustand kann es nicht geladen werden. 


46 


4. Vorbereitung fiir den Start 


- 
fo 


aay) 


Driicken Sie die Ein-/Aus- — Schalten Sie das WLAN hres 
Taste einmal, um das Mobilgerdits ein und stellen 
Fluggerat einzuschalten. Sie die Verbindung zum Tello- 
(Zum Ausschalten erneut —_ XXXXXX Netzwerk her. 
drlicken) 


Starten Sie die Tello App. Die Verbindung ist 

fy NetGestelt, wenn die Statusanzeige des Fuggerdts 
langsam gelb blinkt und die Live-Kameraansicht auf 
Ihrem Mobilgerat angezeigt wird, 


5. Flug 


In der Tello App: 
* Automatisches Starten und Landen 


& Oo =~ 
‘Automatisches Staten Automatisches Landen 


+ Aufnehmen von Fotos und Videos 


@ @ 


Antippen, um zwischen Antippen, um ein Foto 
Foto- und Videoaufnahme oder Video aufzunehmen 
umzuschalten 


+ Nutzen Sie zur Steuerung des Fluggerdits die virtuellen 
Joysticks in der App (der Standard-Steuerhebelmodus ist 
als Modus 2 bekannt) 


Linker Hebel |Rechter Hebel Vorwarts 
Steigflug a 
“aw 
— | 
Vv 
Sinkflug ~ 


|) 2 


Linksdre- Rechts- 
hung drehung 


“A> 


' Ruckwairts 
' Links Rechts 
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Installationshinweise 


1. Propeller montieren 


Achten Sie bei der Montage darauf, dass der Abstand 
zwischen der Unterseite der Propellerkappe und 
dem Motor nicht gréBer ist als fiir das Einsetzen des 
Demontagewerkzeugs des Propellers erforderlich 


Montieren Sie die Montieren Sie die nicht 
markierten Propeller an __markierten Propeller an 
den Motoren mit dem den Motoren mit dem nicht 


markierten Landegestell. —_ markierten Landegestell. 


2. Propeller abnehmen 


Setzen Sie das Demontagewerkzeug des Propellers 
zwischen der Propellerkappe und dem Motor ein. Halten 
Sie den Motor fest, wahrend Sie den Propeller entfernen. 


Entfernen Sie die Propeller immer mit dem daftir 
By %aesehenen Demontagewerkeug. Entferen Sie 

die Propeller NICHT von Hand, da Sie ernsthaft 

verletzt und die Motoren beschadigt werden kénnen. 
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3. Die Propellerschiitzer installieren 


Schieben Sie die Propellerschiitzer nach innen, um sie 

am Landegestell zu montieren. Achten Sie darauf, dass 

die Propeller einrasten und die tiberstehenden Teile des 

Landegestells sicher in die Kerben der Propellerschitzer 

passe = 
{ 


4. Die Propellerschitzer entfernen 


Um den Propellerschutz zu entfernen, platzieren Sie 
Zeigefinger und Daumen wie in der Abbildung unten 
gezeigt. Uben Sie mit dem Daumen eine sanfte Drehkraft 
auf die Lippe aus, die aus dem Propellerschutz herausragt, 
wo er sich um das Landegestell wickelt 


Uben Sie KEINE starke Krafteinwirkung aus, wenn 

fy See Propelerschitzer entfemen, da aie Trager 
des Fluggerats dadurch beschadigt und Sie verletzt 
werden kénnen. 
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Technische Daten 


© Fluggerat (Modell: TLW004) 
Gewicht (mit 87g 
Propellerschitzern) 


Max. Fluggeschwindigkeit 28,8 km/h 


Max. Flugzeit 43 Minuten (ohne Wind bei 
konstant 1 krr/h) 
Betriebstemperatur 0 °C bis 40°C 
Betriebsfrequenz 2,4 - 2,486 GHz 
Sender (EIRP) < 20 dBm (FCC) 
< 19 dBm (CE) 
< 19 dBm (SRRC) 
Kamera 
Max. BildgréBe 2592x1936 
Videoaufnahmemodi HD: 1280x720 30p 
Videoformat MP4 
© Flight Battery 
Kapazitat 1100 mAh 
Spannung 38V 
Akkutyp LiPo 
Energie 4,18 Wh 
Nettogewicht 25229 
Ladetemperatur 5° bis 45°C 
Max. Ladeleistung 10W 


Nahere Informationen finden Sie in der 
Bedienungsanleitung 
www.ryzerobotics.com 


% Der Inhalt kann jederzeit unangekUndigt geandert werden 


TELLO ist eine Marke von Ryze Tech. 
Copyright © 2018 Ryze Tech. Alle Rechte vorbehalten. 
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Renuncia de responsabilidad 

Este producto NO es un juguete y no es adecuado para 
nifios menores de 14 afios (15 en Japon). Los adultos 
deben mantener la aeronave fuera del alcance de los nifios 
y actuar con precaucién al utilizarlo en presencia de nifios. 


Este producto incorpora varias tecnologias de control 
avanzadas. Sin embargo, un uso inapropiado del producto 
podria provocar lesiones personales o dafios materiales. 
Lea la documentacién asociada al producto antes de 
usarlo por primera vez. Encontrard dicha documentacién 
en el embalaje y/o online en la pagina web oficial de Ryze 
Tech (http:/www.ryzerobotics.com). 


Este producto es una camara aérea que permite un 
vuelo seguro si se encuentra en buenas condiciones de 
funcionamiento, tal y como se establece a continuacién. 
Visite http://www.ryzerobotics.com para ver las 
instrucciones y advertencias mas actualizadas. Los 
usuarios que operen sus aeronaves en los Estados Unidos 
deben visitar http://knowbeforeyoufly.org pata obtener mas 
informacién sobre seguridad de vuelo y conformidad, 


La informaci6n incluida en este documento afecta a su 
seguridad, y a sus derechos y responsabilidades legales. 
Lea este documento en su totalidad para garantizar una 
configuracién adecuada antes de su uso. Si no lee ni 
sigue correctamente las instrucciones y advertencias 
de este documento, podria sufrir lesiones importantes o 
causrselas a otras personas; igualmente, podria causar 
dafios en su producto de Ryze Tech o en otros objetos de 
las proximidades, 


Al usar este producto, por la presente manifiesta que ha 
leido esta renuncia de responsabilidad con atencién y que 
entiende y acepta cumplir con los términos y condiciones 
establecidos en este documento. SALVO INDICACION 
EXPRESA AL CONTRARIO EN LAS POLITICAS DE 
SERVICIO POSTVENTA DE RYZE TECH DISPONIBLES EN 
HTTP://RYZEROBOTICS.COM/SERVICE, EL PRODUCTO, 
INCLUIDOS LOS MATERIALES Y CONTENIDOS 
DISPONIBLES A TRAVES DEL PRODUCTO, SE 
SUMINISTRA TAL COMO ES Y COMO ESTA DISPONIBLE, 
PERO SIN GARANTIAS NI CONDICIONES DE NINGUN 
TIPO, EXPRESAS O IMPLICITAS. EXCEPTO COMO 
SE INDIQUE EXPRESAMENTE EN LAS POLITICAS DE 
SERVICIO POSTVENTA DE RYZE TECH, RYZE TECH 
RECHAZA EXPRESAMENTE TODAS LAS GARANTIAS, 
EXPRESAS O IMPLICITAS, EN RELACION CON EL 
PRODUCTO, LOS ACCESORIOS DEL PRODUCTO 
Y TODOS LOS MATERIALES, INCLUIDAS: (A) TODA 
GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD, 
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IDONEIDAD PARA UNA FINALIDAD DETERMINADA, 
TITULO, DISFRUTE TRANQUILO O NO INFRACCION; Y 
(B) CUALQUIER GARANTIA QUE PUDIERA SURGIR DE 
UN ACUERDO, USO O PRACTICA COMERCIAL. RYZE 
TECH NO GARANTIZA, EXCEPTO COMO SE INDIQUE 
EXPRESAMENTE EN LA GARANTIA LIMITADA DE RYZE 
TECH, QUE EL PRODUCTO, LOS ACCESORIOS DEL 
PRODUCTO O CUALQUIER PARTE DEL PRODUCTO, 
© CUALQUIER MATERIAL, SEAN SEGUROS Y ESTEN 
LIBRES DE INTERRUPCIONES, ERRORES, VIRUS U 
OTROS COMPONENTES DANINOS, COMO TAMPOCO 
GARANTIZA LA CORRECCION DE NINGUNO DE ESTOS 
PROBLEMAS. 

NINGUN TIPO DE ASESORAMIENTO O INFORMACION, 
EN FORMA ORAL O POR ESCRITO, QUE USTED 
PUDIERA OBTENER A TRAVES DEL PRODUCTO, LOS 
ACCESORIOS DEL PRODUCTO U OTROS MATERIALES. 
CREARA OTRAS GARANTIAS RESPECTO DE RYZE 
TECH O EL PRODUCTO QUE LAS EXPRESAMENTE 
ESTIPULADAS EN LAS PRESENTES CONDICIONES. 
EL USUARIO ASUME iNTEGRAMENTE LOS RIESGOS 
ASOCIADOS CON LOS DANOS DERIVADOS DEL USO 
DEL PRODUCTO, ACCESORIOS O MATERIALES, O DEL 
ACCESO A ESTOS. EL USUARIO RECONOCE Y ACEPTA 
QUE UTILIZA EL PRODUCTO POR SU PROPIA CUENTA 
Y RIESGO, Y QUE ES EL UNICO RESPONSABLE DE 
CUALQUIER LESION PERSONAL, MUERTE, DANOS A 
SU PROPIEDAD (INCLUIDO SU SISTEMA INFORMATICO, 
DISPOSITIVO MOVIL O HARDWARE RYZE TECH 
EMPLEADO CON EL PRODUCTO) O A LA AJENA, O 
LA PERDIDA DE DATOS OCASIONADA POR EL USO O 
INCAPACIDAD PARA EL USO DEL PRODUCTO. 


EN JURISDICCIONES EN QUE SE PROHIBAN LAS 
CLAUSULAS DE EXENCION DE GARANTIAS, EL 
USUARIO PODRIA DISFRUTAR DE OTROS DERECHOS, 
ESPECIFICOS DE CADA JURISDICCION. 


Ryze Tech no acepta responsabilidad alguna por dafios 0 
lesiones, ni ninguin tipo de responsabilidad legal derivada 
directa o indirectamente del uso de este producto. El 
usuario debera respetar las prdcticas seguras y legales 
incluidas, entre otras, las establecidas en estas directrices 
de seguridad. El usuario se responsablliza plenamente de 
su comportamiento al volar una Tello. 
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Advertencias 

1. Manténgase alejado de las hélices y los motores en 
rotacion. 

2. NO toque la parte inferior de la aeronave ya que puede 
estar caliente. 

8. Nunca utilice baterias que no sean de Ryze Tech y NO 
cortocircuite la Bateria de Vuelo. 

4. La informacién importante se incluye en el embalaje del 
producto y en la documentacién incluida en el embalaje 
del producto. Lea toda esta informacion con atencién y 
conserve el embalaje del producto y la documentacion 
para futuras referencias. 


Normativas 


Para evitar lesiones graves y dafios materiales, respete las 

siguientes reglas: 

1. NO utllice la aeronave en las proximidades de aeronaves 
tripuladas, independientemente de la altitud. (Aterrice 
inmediatamente si es necesario). 

2. NO vuele la aeronave en o cerca de zonas densamente 
pobladas, incluidas ciudades, eventos deportivos, 
exhibiciones, actuaciones, etc. 

3. NO vuele la aeronave por encima de la altitud maxima 
establecida por las leyes y normativas locales. 

4. Permanezca a una distancia suficiente y no interfiera en 
las operaciones de aeronaves tripuladas. Preste atencién y 
evite otras aeronaves y obstaculos en todo momento. 

5. NO vuele la aeronave cerca o en el interior de zonas de 
exclusion aérea especificadas por las leyes y normativas 
locales. La lista de zonas de exclusion aérea incluye 
aeropuertos, fronteras entre dos paises o regiones 
soberanos y las principales ciudades o regiones y 
se actualizan continuamente. NO vuele cerca de 
infraestructuras 0 propiedades sensibles, tales como 
centrales eléctricas, instalaciones de tratamiento de 
aguas, centros penitenciatios, carreteras con mucho 
trAfico, instalaciones gubernamentales 0 zonas militares. 

6. Mantenga linea de vision con su aeronave en todo 
momento y utilice un observador para ayudarle si es 
necesario. 

7. NO utilice NUNCA la aeronave para transportar 
mercancias/cargas llegales o peligrosas. 

8. Asegurese de entender la naturaleza/tipo de su 
operacién de vuelo (como ocio, de uso ptiblico o con 
fines comerciales) y de haber obtenido la aprobacion 
y autorizacién correspondientes de las agencias 
gubernamentales relacionadas antes el vuelo. Consulte 
a los reguladores locales para obtener definiciones 
exhaustivas y requisitos especificos. Los usuarios que 
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utilicen sus aeronaves en los Estados Unidos, deben 
visitar primero http://www.knowbeforeyoufly.org/ y 
actuar del modo mas adecuado a sus circunstancias. 

9. Tenga en cuenta que la realizacién de actividades 
comerciales para aeronaves dirigidas por control 
remoto puede estar prohibida en determinados 
paises y regiones. Compruebe y siga todas las leyes 
y regulaciones locales antes de volar, ya que dichas 
reglas pueden ser distintas a las aqui indicadas. 

10. Respete la privacidad de los demas cuando utllice la 
camara. Aseglirese de cumplir las leyes de privacidad, 
las normativas y las normas morales. NO lleve a cabo 
operaciones de vigilancia, como captura de imagenes o 
grabacién de video de ninguna persona, entidad, evento, 
actuaci6n, exhibicién o propiedad sin autorizacion o 
cuando exista una expectativa de privacidad, incluso si 
la imagen o el video se capturan para uso personal. 

11. Tenga en cuenta que, en determinadas zonas, 
la grabacion de imagenes y videos de eventos, 
actuaciones, exhibiciones 0 propiedades comerciales 
mediante una camara podria contravenir los derechos de 
propiedad intelectual u otros derechos legales, incluso si 
la imagen o el video se toma para uso personal. 


Limite de altitud 


1. NO vuele por encima de 10 metros (33 pies) sobre el 
nivel del suelo y permanezca lejos de los obstaculos 
circundantes. 


Contenido del embalaje 


1 Aeronave, 2 Hélices de repuesto (par) 
hélices y protectores para 
las hélices incluidos* 


1 Bateria de Vuelo 1Herramientade Manual 
extraccion de hélice 


Q = 4 


* Los diagramas de este documento deben tomarse sélo a 
titulo de referencia y pueden diferir del producto real 
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1. Introduccién 


TELLO™ es un pequefio cuadricéptero que cuenta con 
un sistema de posicionamiento visual y una camara de a 
bordo. Gracias a su sistema de posicionamiento visual y 
su avanzado controlador de vuelo, puede realizar vuelo 
estacionario y es apto para volar en interiores. Funciones 
avanzadas como el modo Rebote (Bounce Mode), 
Volteretas 8D (8D Flips) y Tomas EZ (EZ Shots) hacen 
que usar Tello sea divertido. Tello captura fotos de 5 
megapixeles y transmite videos en vivo a la aplicacién Tello 
de su dispositive movil en 720 p. Su tiempo maximo de 


vuelo es de aproximadamente 13 minutos’ 


Hélices 

Motores 

Indicador de estado de la aeronave 
Camara 

Botén de encendido 

Antenas 

Sistema de posicionamiento visual 
Bateria de Vuelo 

Puerto Micro USB 

0. Protectores de hélices 


SP rn er fr oN = 


* El tiempo maximo de vuelo se determind en ausencia 
de viento a una velocidad sostenida de15 krr/h (9 mph). 
Este valor debe tomarse s6lo a titulo de referencia. 
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2. Descarga de la aplicacion Tello y 
visualizacion de los videotutoriales 


Busque "Tello" en la App Store o en Google Play, o 
escanee el cédigo QR para descargar la aplicacién en su 
dispositivo mévil. Para garantizar la seguridad de vuelo, vea 
los videotutoriales de la pagina web oficial de Ryze Tech 
(http://www.ryzerobotics.com) antes de su primer vuelo. 


La aplicacién Tello es compatible con iOS 9.0 
A Cposterion y Android 4.4 (0 posterior). 


3. Carga de la bateria 


Introduzca la Bateria de Vuelo en la aeronave como se 
muestra. 


Para cargar la Bateria de Vuelo, conecte el puerto Micro 
USB de la aeronave a un adaptador USB (no incluido) 
usando un cable micro-USB. 


Tiempo de carga: Aproximadamente 1 hora y 30 minutos. 


- ++ Parpadeo azul lento: cargando. 


— Auul fijo: completamente cargado. 


Ay Lice siempre un adaptador USB con certficado 
FCC/CE (dependiendo de la ubicacién) de 5 V y 
1,5 Ao superior. 
* Aseguirese de que la aeronave esté apagada antes 
de cargarla. No se puede cargar cuando esta 
encendida. 
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4. Preparacion para el despegue 


- 
fo 


v Tello-XXXXXX 


0 


Pulse el botén de encendido: Active la conexi6n Wi-Fi 


una vez para encender la en su dispositive movil y 
aeronave (y presione de nuevo _conéctelo a la red 
para apagarla). Tello X00 


A Abr la apicaci6n Tello. La conexion se ha establecido 
cuando el indicador de estado de la aeronave 
parpadea en amarillo lentamente y la vista de la 
cAmara en vivo se muestra en su dispositivo mévil. 


5. Vuelo 


En la aplicacién Tello: 
* Despegue y aterrizaje automaticos 


s sf 
<- Oo 
Despegue automatico —_Aterrizaje automatic 


* Captura de fotos y grabacién de videos 


= @ 


Toque para cambiar entre los Toque para sacar una 
modos de foto y grabacién —_—_foto 0 grabar un video. 
de video. 


* Use las palancas de control virtuales de la aplicacién para 
controlar la aeronave (el modo de palanca de control 
predeterminado se conoce como modo 2) 


Palanca Palanca 


laquierda Derecha 


izquierda | erecha Adelante 
Arriba 1 nw 
“A ' 
on | 
Vv ! a 
nba. ' Atras 
' 
' 
G | 2} + | > 
' 
Girar Girar i 


izquierda derecha 
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Notas de instalacion 


1. Instalacién de las hélices 


Durante el montaje, aseguirese de que el hueco entre la 
parte inferior del nticleo de la hélice y el motor no es mayor 
al necesario para insertar la herramienta de extraccién de 


hélices. 


Monte las hélices Monte las hélices no 
marcadas en los motores marcadas en los motores 
con el tren de aterrizaje con el tren de aterrizaje no 
marcado. marcado. 


2. Extraccién de las hélices 


Inserte la herramienta de extraccién de hélices entre el 
nucleo de la hélice y el motor. Aseglirese de que sujeta el 
motor mientras retira la hélice. 


Retire siempre las hélices utilizando la herramienta 
de extraccién de hélices. NO retire las hélices con la 

A mano, 0 puede resultar gravernente herido, y daar 
los motores. 
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3. Montaje de los protectores para las 
hélices 

Presione cada protector para las hélices hacia adentro para 

que rodee al tren de aterrizaje. Aseguirese queda bien fijo y 

que las partes que sobresalen del tren de aterrizaje encajan 

firmemente en las muescas de las protecciones para las 

hélices. 


4. Desmontaje de los protectores para las 
hélices 

Para retirar un protector para las hélices, coloque el 

dedo y el pulgar tal y como se muestra en la imagen de a 

continuacién. Con el pulgar, aplique suavemente una fuerza 

de torsion en el borde que sobresale de la proteccién para 

las hélices y en la Zona que rodea al tren de aterrizaje. 


r . 


NO aplique demasiada fuerza cuando retire las 
protecciones para las hélices ya que, de hacerlo, 

4 podria dafiar los brazos de la aeronave y usted 
podria resultar herido. 
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Especificaciones 


© Aeronave (Modelo: TLW004) 


Peso (protectoresde 87 g 
hélices incluidos) 
Velocidad maxima 28,8 km/h (17,8 mph) 
Tiempo de vuelo max. 13 minutos (sin viento a 

15 km/h [9 mph] sostenidos) 
Temperatura de De 0°C a 40°C 
funcionamiento (de 82 °F a 104 °F) 
Frecuencia de 
Hike aalteolenes De 2,4 a 2,4835 GHz 
Transmisor (PIRE) < 20 dBm (FCC) 

< 19 dBm (CE) 


< 19 dBm (SRRC) 
© Camara 


Tamafio de imagen 
maximo 


Modos de grabacién de HD: 1280x720 30p 
video 


2592x1936 


Formato de video MP4 


Bateria de Vuelo 


Capacidad 1100 mAh 
Voltaje 38V 

Tipo de bateria LiPo 

Energia 4,18 Wh 

Peso neto 2522 q 

Intervalo de temperatura De 5° a 45°C 
de carga (de 41° a 113 °F) 


Potencia de cargamax. 10W 


Para obtener mas informacién, lea el manual del usuario: 
www.ryzerobotics.com 
% Este contenido puede modificarse sin notificacién previa. 


TELLO es una marca comercial de Ryze Tech 
Copyright © 2018 Ryze Tech. Todos los derechos reservados. 


60 


Clause d'exclusion de responsabilité 
Ce produit n'est PAS un jouet et ne doit étre utilisé que par 
des personnes de 14 ans et plus (15 ans au Japon). Les 
adultes doivent tenir l'appareil hors de portée des enfants 
et le manipuler avec précaution en leur présence. 


Ce produit intégre diverses technologies de contréle avancées. 
Cependant, une utlisation inappropriée pourrait entrainer des 
blessures ou des dommages matériels. Avant votre premigre 
utlisation du produit, lisez les documents associés  celui-ci 
Ces documents sont fournis avec le produit et sont également 
disponibles en ligne sur le site Web officiel de Ryze Tech 
(http:/Awww.ryzerobotics.com). 


Ce produit est une caméra aérienne facile a piloter lorsque 
les conditions indiquées ci-dessous sont réunies. Rendez- 
Vous sur le site http://www.ryzerobotics.com pour connaitre 
les instructions et avertissements les plus récents. Si vous 
utilisez votre appareil aux Etats-Unis, rendez-vous sur le 
site http://www.knowbeforeyoufly.org/ pour en savoir plus 
sur la sécurité et la conformité en vol 


Les informations contenues dans ce document concernent 
votre sécurité, vos droits et vos obligations. Lisez-le 
attentivement pour bien configurer votre appareil avant de 
V'utiliser. Si vous ne lisez pas les instructions et les mises 
en garde ci-aprés, vous exposez les autres et vous-méme 
a des blessures graves et risquez d'endommager votre 
produit Ryze Tech ou d'autres objets placés a proximité ou 
de perdre votre produit Ryze Tech 


En utilisant ce produit, vous confirmez que vous avez 
lu attentivement la présente clause d'exclusion de 
responsabilité, y compris les conditions d'utilisation 
exposées ici, et que vous acceptez de vous y conformer. A. 
L'EXCEPTION DE CE QUI A ETE EXPRESSEMENT PREVU 
DANS LES POLITIQUES DU SERVICE APRES-VENTE DE 
RYZE TECH (DISPONIBLES SUR HTTP://RYZEROBOTICS. 
COM/SERVICE), LE PRODUIT ET TOUS SES MATERIAUX, 
AINSI QUE TOUT LE CONTENU DISPONIBLE VIA LE 
PRODUIT SONT FOURNIS « EN L'ETAT » ET « SELON 
DISPONIBILITE », SANS GARANTIE NI CONDITION 
D'AUCUNE SORTE, QU'ELLE SOIT EXPRESSE OU 
TACITE. RYZE TECH DECLINE TOUTE GARANTIE QUELLE 
QU'ELLE SOIT, SAUF TEL QU'EXPRESSEMENT STIPULE 
DANS LES POLITIQUES DU SERVICE APRES-VENTE DE 
RYZE TECH, EXPRESSE OU TACITE, EN LIEN AVEC LE 
PRODUIT, LES ACCESSOIRES DU PRODUIT ET TOUS 
LES MATERIAUX, Y COMPRIS : (A) TOUTE GARANTIE 
TACITE DE QUALITE MARCHANDE, D'ADEQUATION A 
UN USAGE PARTICULIER, DE TITRE DE PROPRIETE, 
DE JOUISSANCE PAISIBLE OU D'ABSENCE DE 
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CONTREFAGON ; ET (8) TOUTE GARANTIE RESULTANT 
D'UNE NEGOCIATION, DE L'UTILISATION OU DE 
PRATIQUES COMMERCIALES. RYZE TECH NE GARANTIT 
PAS, SAUF TEL QU'EXPRESSEMENT STIPULE DANS 
LA GARANTIE LIMITEE RYZE TECH, QUE LE PRODUIT, 
LES ACCESSOIRES DU PRODUIT, TOUTE PARTIE DU 
PRODUIT, OU TOUT MATERIEL FONCTIONNERONT DE 
MANIERE ININTERROMPUE, SANS RISQUE OU SANS 
ERREUR, SERONT DEPOURVUS DE VIRUS OU DE TOUT 
AUTRE COMPOSANT MALVEILLANT, ET NE GARANTIT 
PAS QUE DE TELS PROBLEMES SERONT CORRIGES. 
TOUTE INFORMATION ET RECOMMANDATION, 
OBTENUE PAR VOUS, QUE CE SOIT A L'ORAL 
OU PAR ECRIT, CONCERNANT LE PRODUIT, DES 
ACCESSOIRES DU PRODUIT OU TOUT MATERIEL 
ASSOCIE, NE SAURAIENT SOUMETTRE RYZE TECH NI 
LE PRODUIT A UNE AUTRE GARANTIE QUE CELLES 
EXPRESSEMENT DECRITES DANS LES PRESENTES. 
VOUS ASSUMEZ LA TOTALITE DES RISQUES POUR 
TOUT DOMMAGE POUVANT RESULTER DE VOTRE 
UTILISATION OU DE VOTRE ACCES AU PRODUIT, AUX 
ACCESSOIRES DU PRODUIT ET A TOUT MATERIEL. 
VOUS COMPRENEZ ET RECONNAISSEZ QUE VOUS 
UTILISEZ LE PRODUIT A VOTRE ENTIERE DISCRETION 
ET A VOS PROPRES RISQUES, ET QUE VOUS ETES 
LE SEUL RESPONSABLE DE TOUTE BLESSURE, TOUT 
DECES, TOUT DOMMAGE CAUSE A VOS BIENS (Y 
COMPRIS VOTRE SYSTEME INFORMATIQUE, APPAREIL 
MOBILE OU MATERIEL RYZE TECH UTILISE EN LIEN 
AVEC LE PRODUIT) OU AUX BIENS DE TIERS, OU DE 
TOUTE PERTE DE DONNEES RESULTANT DE VOTRE 
UTILISATION DU PRODUIT OU DE VOTRE INCAPACITE A 
LIUTILISER, 


CERTAINES JURIDICTIONS PEUVENT INTERDIRE 
L'EXCLUSION DE GARANTIES ET VOS DROITS PEUVENT 
VARIER D'UNE JURIDICTION A L'AUTRE. 


Ryze Tech décline toute responsabilité quant aux dégats, 
aux blessures ou aux problémes découlant directement 
ou indirectement de l'utilisation de ce produit. L'utlisateur 
s'engage & respecter la réglementation et les pratiques 
décrites dans les présentes Consignes de sécurité (sans 
s'y limiter). Vous étes le seul responsable de tous vos 
comportements lorsque vous faites voler les appareils Tello. 
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Avertissements 

1. Tenez-vous a distance des hélices et des moteurs en 
rotation. 

2. Ne touchez PAS la face inférieure de I'appareil pour 
prévenir tout risque de brdlure. 

8. N'utilisez jamais de batteries non autorisées par 
Ryze Tech et ne court-circuitez PAS la batterie de vol. 

4. Vous retrouverez les informations importantes sur 
l'emballage de l'appareil et dans la documentation a 
l'intérieur. Lisez toutes ces informations attentivement 
et conservez l'emballage et la documentation 4 titre 
indicatif. 


Réglementation 


Pour éviter toute blessure grave ou tout dégat matériel, 

respectez les consignes suivantes : 

1. NE FAITES PAS voler l'appareil  proximité d'un aéronef 
avec pilote, quelle que soit I'altitude. (Atterrissez 
immédiatement si nécessaire.) 

2. Ne survolez PAS de zones densément peuplées (villes, 
événements sportifs, expositions et spectacles) 

3. Ne volez PAS au-dessus de I'altitude maximale définie 
par vos lois et réglementations locales. 

4, Tenez-vous a |'écart et NE PERTURBEZ PAS le 
fonctionnement des aéronefs avec pilote. Repérez et 
évitez en permanence les autres appareils et obstacles. 

5. NE FAITES PAS voler l'appareil & proximité ou a 
V'intérieur des zones d'exclusion aérienne établies par la 
réglementation locale en vigueur. Les zones d’exclusion 
aérienne comprennent les aéroports, les frontiéres entre 
deux pays souverains ou deux régions souveraines et 
les grandes villes/régions. Cette liste est réguliérement 
mise & jour. NE FAITES PAS voler l'appareil  proximité 
d'infrastructures ou de sites sensibles (centrales 
électriques, stations d'épuration, établissements 
correctionnels, routes trés fréquentées, sites de I'Etat 
ou zones miltaires). 

6. Ne perdez jamais de vue l'appareil et faites appel a un 
observateur si besoin. 

7. N'utilisez JAMAIS I'appareil pour transporter des 
marchandises et des charges dangereuses ou illégales. 

8. Veillez & bien connaitre la nature et le cadre d'utilisation 
de votre appareil (usage récréatif, public ou commercial) 
et a obtenir les approbations et autorisations 
nécessaires auprés des autorités compétentes avant le 
vol. Adressez-vous aux autorités locales pour connaitre 
les définitions exhaustives et les exigences spécifiques. 
Si vous utilisez votre appareil aux Etats-Unis, rendez- 
vous sur le site http://www.knowbeforeyoufly.org/ et 
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appliquez les mesures appropriées et correspondant & 
votre situation. 

9. Notez que dans certains territoires et certaines régions, 
la réalisation d'activités commerciales par des appareils 
télécommandés est interdite. Consultez les lois et 
réglementations locales avant chaque vol et respectez- 
les. Les ragles en vigueur peuvent différer de celles 
indiquées dans ce document. 

10. Respectez la vie privée d'autrui lorsque vous utiisez 
la caméra, Conformez-vous aux lois, aux réglements 
et aux normes éthiques en matiére de vie privée. II est 
strictement INTERDIT d'espionner (via l'enregistrement 
d'images ou de vidéos) une personne, une entité, un 
événement, un spectacle, une exposition, une propriété 
ou un endroit oll la vie privée est censée étre protégée 
sans autorisation, méme si les images ou les vidéos 
enregistrées sont destinées & un usage personnel. 

11. Notez que dans certains endroits, I'enregistrement 
(photo ou vidéo) d'événements, de spectacles, 
d'expositions ou de propriétés commerciales par le 
biais d'une caméra constitue une atteinte aux droits 
d'auteur ainsi qu’a d'autres droits, méme si la photo ou 
la vidéo en question est destinée & un usage personnel. 


Limite d'altitude 


1. Ne volez PAS a plus de 10 métres (33 pieds) au-dessus 
du sol et tenez-vous a I'écart de tout obstacle. 


Contenu de I'emballage 


Appareil >1 Hélice de rechange x2 
(Hélices et protections (paire) 
d'hélice incluses*) 


Batterie de Vol x1 Outil de retrait Manuel 
d'hélice x1 


QD => FF 


* Les schémas de ce document sont fournis a titre indicatif 
uniquement et peuvent différer du produit réel. 
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1. Introduction 


TELLO™ est un petit quadcoptére qui dispose d'un 
systéme de Positionnement visuel et d'une caméra 
embarquée. Grace au Positionnement visuel et au 
contréleur de vol avancé, il peut maintenir un vol 
stationnaire et voler en intérieur. Des fonctionnalités 
avancées telles que le mode Rebond (Bounce Mode), 
Figures 8D (8D Flips) et AutoCam (EZ Shots) rendront 
chaque utilisation de Tello plus amusante. Tello capture des 
photos 5 mégapixels et diffuse des vidéos 720p en direct 
sur l'application mobile Tello. Son temps de vol maximum 
s'éleve a environ 13 minutes*. 


Hélices 
Moteurs 

Voyant d'état de l'appareil 
Caméra 

Bouton d'alimentation 

Antennes 

Syst&me de Positionnement visuel 
Batterie de vol 

Port Micto USB 

0. Protections d'hélice 


grr SPOS Sh 


* Le temps de vol maximum a été testé en I'absence de 
vent, une vitesse constante de 15 krvh (9 mph). Cette 
valeur est fournie a titre indicatif uniquement. 
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2. Téléchargement de 
l'application Tello et visionnage 
des tutoriels vidéo 


Recherchez « Tello » sur I'App Store ou sur Google Play, ou 
scannez le code QR pour télécharger l'application sur votre 
appareil mobile. Pour garantir la sécurité des vols, regardez 
les tutoriels vidéo sur le site Web officiel de Ryze Tech 
(http://www.ryzerobotics.com) avant votre premier vol. 


L'application Tello est compatible avec iOS 9.0 (ou 
version ultérieure) et Android 4.4 (ou version ultérieure). 


3. Recharge de la batterie 


Insérez la batterie de vol dans l'appareil, comme illustré. 


Pour charger la batterie de vol, connectez un 
adaptateur USB (non fourni) au port Micro USB de l'appareil 
al'aide d'un cable Micro USB standard. 


Temps de charge : Env. 1 heure et 30 minutes. 


-++ Bleu a clignotement lent : chargement. 


— Bleu fixe : chargement terminé. 


* Utilisez toujours un adaptateur USB certifié FCC/ 
cE Geeton votre région) de 5 V et 1,5.A ou plus 
* Assurez-vous que l'appareil est hors tension avant 
de le charger. Il ne peut pas étre chargé lorsqu'll 
est active. 
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4. Préparation au décollage 


‘i — 


Appuyez une fois sur le 
bouton d'alimentation 
pour allumer l'appareil. 
(Appuyez a nouveau pour 
\'éteindre) 


- 
i 


¥ Tello-XXXXXX 


Activez le Wi-Fi sur 
votre appareil mobile et 
connectez-le au réseau 
Tello XOX 


Lancez l'application Tello. La connexion est établie 
lorsque l'indicateur de l'appareil clignote lentement 
en jaune et que l'image de la caméra s'affiche sur 


votre appareil mobile 


5. Vol 


Dans I'application Tello : 


* Décollage et atterrissage automatiques 


a 
- 


Décollage automatique 


i + 
oe 


Atterrissage automatique 


* Capture de photos et enregistrement de vidéos 


@ 
oa 
Appuyez pour passer au 
mode Photo ou au mode 
Vidéo. 


@ 


Appuyez pour prendre 
une photo ou enregistrer 
une vidéo. 


* Utilisez les manettes virtuelles dans l'application pour 
contréler l'appareil (le mode de contréle par défaut en 
mode de manche est également appelé Mode 2) 


Manche gauche 
Haut 


Manche droit — Avant 


' 
' A 
ie ' 
' 
oan | 
' 
Vv ! yy 
Bas H Arriére 
' 
' 
iq | 2) + | > 
' 
Tourner Tourner | Gauche Droite 
a gauche adroite ' 
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Notes d'installation 


1. Installation des hélices 


Lors de I'installation, assurez-vous que la partie inférieure 
de la fixation de I'hélice et le moteur ne sont pas plus 
écartés que nécessaire pour insérer l'outil de retrait d'hélice. 


Installez les hélices Installez les hélices non 
marquées sur les marquées sur les moteurs 
moteurs avec un train avec un train d'atterrissage 
d'atterrissage marqué. non marqué. 


2. Démontage des hélices 


Insérez I'outil de retrait d'hélice entre le moyeu de I'hélice 
et le moteur. Tenez bien le moteur en démontant I'hélice. 


Détachez toujours les hélices en utilisant l'outil 
de retrait d'hélice. Ne retirez PAS les hélices a la 

& inain : yous pourriez gravement vous blesser ou 
endommager les moteurs. 
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3. Installation des protections d'hélice 


Poussez chaque protection d'hélice vers l'intérieur, de 
maniére a entourer Ie train d'atterrissage. Assurez-vous que 
la protection d'hélice s'enclenche en position et que les 
parties saillantes du train d'atterrissage rentrent en toute 
sécurité dans les encoches des protections d'hélice. 


4. Démontage des protections d'hélice 


Pour retirer une protection d'hélice, placez le pouce et 
V'index comme illustré dans le schéma ci-dessous. Avec 
votre pouce, exercez doucement une torsion sur la partie 
saillante de la protection d'hélice qui entoure le train 
d'atterrissage. 


Pour éviter d'endommager les bras de l'appareil ou 
A) ce vous blesser, NE forcez PAS lors du retrait des 
protections d'hélice. 
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Caractéristiques techniques 


© Appareil (modéle : TLW004) 


Poids (protections 


d'hélice incluses) 879 
Vitesse max. 28,8 km/h (17,8 mph) 
Temps de vol max. 13 minutes (sans vent, 


@ une vitesse constante de 
15 km/h/ 9 mph) 


Température de aso aa 10s 


fonctionnement 
Rrecuenee, oe 2,4 & 2,4835 GHz 
fonctionnement 
Emetteur (EIRP) < 20 dBm (FCC) 
< 19 dBm (CE) 
< 19 dm (SRRC) 
© Caméra 


Taille max. de l'image 2592x1936 


Modes d'enregistrement 115. s989.700 aop 


vidéo 
Formats vidéo MP4 
© Batterie de Vol 
Capacité 1100 mAh 
Tension 38V 
Type de batterie LiPo 
Energie 4,18 Wh 
Poids net 2542 g 
jee eo 45°C (41° 113 °F 
Puissance de charge iq wy 


Pour en savoir plus, consultez le guide de l'utilisateur : 
www.ryzerobotics.com 


% Ce contenu peut étre modifié sans préavis. 


TELLO est une marque commerciale de Ryze Tech. 
Copyright © 2018 Ryze Tech. Tous droits réservés. 
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Limitazioni di responsabilita 

Questo prodotto NON é un giocattolo e non é pertanto 
adatto ai minori di 14 anni (15 in Giappone). Gli adulti 
dovrebbero tenere il velivolo fuori della portata dei bambini 
ed esercitare la dovuta cautela nell'azionarlo in presenza di 
bambini 


In questo prodotto sono integrate varie tecnologie di controllo 
avanzate. Tuttavia, 'uso improprio del prodotto pud provocare 
lesioni a persone o danni materiali. Prima del primo utilizzo 
del prodotto, leggere la documentazione a esso associata 
La presente documentazione @ inclusa nella confezione del 
prodotto e/o disponibile online sul sito Web ufficiale Ryze Tech 
all'indirizzo (http:/Awww.ryzerobotics.com). 


Il presente prodotto é una telecamera aerea di facile utilizzo 
quando si trova in buono stato di funzionamento, cos! come 
esposto di seguito. Per le istruzioni e le avvertenze pit 
recenti, visitare il sito Web http://www.tyzerobotics.com. Gli 
utenti che utilizzano i propri velivoli negli Stati Uniti devono 
visitare il sito Web http://knowbeforeyoufly.org per ulteriori 
Informazioni sulla sicurezza di volo e sulla conformita. 


Le informazioni contenute nel presente documento 
riguardano la sicurezza, i diritti e le responsabilita legali 
degli utenti. Leggere attentamente I'intero documento per 
garantire la corretta configurazione dell'apparecchio prima 
dell'uso. La mancata lettura del presente documento e 
V'inosservanza delle istruzioni e delle avertenze in esso 
contenute possono provocare lesioni gravi all'utente o ad 
altre persone e danni o la perdita del prodotto Ryze Tech, 
nonché danni ad altri oggetti presenti nelle vicinanze. 


Utilzzando il prodotto, I'utente dichiara di aver letto e compreso 
le limitazioni di responsabilita e di accettare | termini e le 
condizioni ivi specificati. SALVO QUANTO ESPRESSAMENTE 
PREVISTO NELL'INFORMATIVA DI ASSISTENZA POST- 
VENDITA RYZE TECH (INFORMATIVA DISPONIBILE SU 
HTTP://RYZEROBOTICS.COM/SERVICE), IL PRODOTTO 
E TUTTI | MATERIAL! E | CONTENUTI DISPONIBILI SUL 
PRODOTTO VENGONO FORNITI "COSI COME SONO" 
E IN BASE "ALLA DISPONIBILITA", SENZA GARANZIA O 
CONDIZIONE DI ALCUN TIPO, ESPRESSA O IMPLICITA 
RYZE TECH NON RICONOSCE GARANZIE DI ALCUN 
TIPO, A ECCEZIONE DI QUANTO ESPRESSAMENTE 
PREVISTO NELL'INFORMATIVA DI ASSISTENZA RYZE 
TECH POST-VENDITA ESPLICITA O IMPLICITA, RELATIVA 
A PRODOTTO, ACCESSORI DEL PRODOTTO E TUTTI | 
MATERIALI, COMPRESE TRA LE ALTRE: (A) LE GARANZIE 
IMPLICITE DI COMMERCIABILITA E IDONEITA A UNO 
SCOPO PARTICOLARE, TITOLO, QUIETO GODIMENTO 
O ASSENZA DI VIOLAZIONI; E (B) LE GARANZIE 
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DERIVANTI DA TRATTATIVE, USI O CONSUETUDINI 
COMMERCIALI. RYZE NON GARANTISCE, SALVO 
QUANTO ESPRESSAMENTE PREVISTO NELLA 
GARANZIA LIMITATA RYZE TECH, CHE L'USO DEL 
PRODOTTO, DEGLI ACCESSORI DEL PRODOTTO O 
DI QUALSIAS! PARTE DEL PRODOTTO O MATERIALE, 
SARA ININTERROTTO, SICURO O PRIVO DI ERRORI, 
VIRUS O ALTRI COMPONENTI DANNOSI, INOLTRE 
NON GARANTISCE CHE TALI EVENTUAL! PROBLEMI 
SARANNO CORRETTI. 

NESSUN CONSIGLIO O INFORMAZIONE, IN FORMA 
VERBALE O SCRITTA, OTTENUT! DALL'UTENTE DEL 
PRODOTTO, DEGLI ACCESSORI DEL PRODOTTO O 
DI ALTRO MATERIALE POTRA GENERARE ALCUNA 
GARANZIA RELATIVA A RYZE TECH O AL PRODOTTO 
CHE NON SIA ESPRESSAMENTE INDICATA IN QUESTI 
TERMINI. L'UTENTE SI ASSUME TUTTI | RISCHI PER 
| DANNI CHE POSSONO DERIVARE DALL'USO O 
DALL'ACCESSO AL PRODOTTO, AGLI ACCESSORI DEL 
PRODOTTO E Al MATERIALI. L'UTENTE RICONOSCE 
E ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO A PROPRIA 
DISCREZIONE E RISCHIO E DI ESSERE IL SOLO 
RESPONSABILE PER EVENTUAL! LESIONI PERSONALI, 
DECESSO, DANNI A MATERIALI DI SUA PROPRIETA 
(INCLUSO IL SISTEMA DEL PROPRIO COMPUTER O 
DISPOSITIVO MOBILE O L'HARDWARE RYZE TECH 
UTILIZZATO INSIEME AL PRODOTTO) O A PROPRIETA 
DI TERZI, O PERDITA DI DATI DERIVANTE DALL'USO 
DEL PRODOTTO O DALL'INCAPACITA DI UTILIZZARE LO 
STESSO. 


ALCUNE GIURISDIZION| POSSONO NON CONSENTIRE 
LE LIMITAZIONI DI RESPONSABILITA DI ALCUNE 
GARANZIE E L'UTILIZZATORE POTREBBE AVERE 
ALTRI DIRITT| CHE VARIANO DA GIURISDIZIONE A 
GIURISDIZIONE. 


Ryze Tech declina ogni responsabilita per danni, lesioni 
© altre responsabilita legali direttamente o indirettamente 
imputabili all'utilizzo del presente prodotto. L'utente & 
tenuto a osservare pratiche di condotta sicure e legittime, 
ivi comprese, ma non limitatamente a, quelle esposte nelle 
presenti direttive sulla sicurezza. L'utente sara considerato 
'unico responsabile di ogni azione durante I'utilizzo dei 
velivoli Tello. 
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Avvertimenti 

1. Tenersi a distanza dalle eliche rotanti e dai motori. 

2. NON toccare la parte inferiore del velivolo poiché 
potrebbe essere calda. 

3. NON utilizzare mai batterie che non siano Ryze Tech e 
NON mettere in corto circuito la batteria di volo. 

4, Nella confezione del prodotto e nella documentazione 
fornita con il prodotto sono incluse informazioni 
importanti. Leggere attentamente tutte queste 
informazioni e conservare la confezione del prodotto e 
la documentazione per futuro riferimento. 


Normative 


Per evitare gravi lesioni e danni materiali, osservare le 

seguenti regole: 

1. NON utilizzare il velivolo in prossimita di aeromobili 
con equipaggio, indipendentemente dall'altitudine. (Se 
necessario, atterrare immediatamente). 

2. NON utilzzare il velivolo in aree densamente popolate, 
comprese citta e Iuoghi in cui si tengono eventi sporti, 
mostre, spettacoli, e cosi via. 

3. NON portare il velivolo ad altitudini superiori a quelle 
stabilite dalle normative e leggi locali. 

4. Mantenere le dovute distanze da eventuali velivoli con 
equipaggio e NON interferire con le manovre degli 
stessi. Tenere sempre presenti ed evitare altri velivoli ed 
eventuali ostacoli. 

5. NON utlizzare il velivolo in prossimita o allinterno di zone 
interdette al volo, cosi come definite dalle normative e 
dalle leggi locali. L'elenco delle zone interdette al volo é in 
costante aggiornamento e include: aeroporti, confini tra 
paesi o regioni sovrane, grandi citt&v/regioni. NON utilizzare 
il velivolo nelle vicinanze di infrastrutture o proprieta sensibil 
quali centrali elettriche, impianti di trattamento delle acque, 
istituti penitenziari, strade particolarmente trafficate, 
strutture governative, zone militar 

6. Tenere sempre il velivolo nel proprio campo visivo e, se 
necessario, richiedere l'assistenza di un osservatore. 

7. Non utilizzare MAI il velivolo per trasportare merci/catichi 
illegali o pericolosi. 

8. Accertarsi di aver compreso la natura/i tino dell'operazione 
di volo (ad esempio scopi ricreativi, pubblici o commercial) 
e di aver ottenuto le licenze e autorizzazioni necessarie 
dagli enti governativi competenti prima del volo. Consultare 
gli organismi locali di regolamentazione per le definizioni 
complete ¢ i requisiti specifici. Gli utenti che utilizzano il 
proprio velivolo negli Stati Uniti cevono di visitare il sito 
Web http://www.knowbeforeyoufly.org  adottare le 
misure pit appropriate in base alle singole circostanze. 
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9. 


In alcune regioni e territori, pud essere preciuso lo 
svolgimento di attivita commerciali ai velivoli controllati a 
distanza. Prima del volo, verificare e attenersi alla normativa 
e all'ordinamento locale, poiché tali norme possono 
differire da quelle riportate nella presente documentazione. 


10. Rispettare la riservatezza altrui quando si utilizza 


Tis 


Li 
¢ 


Contenuto della confe: 


la telecamera. Conformarsi alle direttive local, 
ai regolamenti e alle norme morali in materia di 
riservatezza. NON svolgere operazioni di sorveglianza 
quali la ripresa di immagini o video aventi per oggetto 
persone, persone giuridiche, eventi, esibizioni, 
esposizioni e altre proprieta, se privi delle necessarie 
autorizzazioni o nei casi in cui sussista una ragionevole 
aspettativa di riservatezza, anche se dette immagini o 
riprese video sono per uso personale. 

In alcune zone, la ripresa di immagini e video di eventi, 
esibizioni, esposizioni o proprieté commerciali per 
mezzo di una telecamera pud costituire una violazione 
del copyright o di altri diritti legali, anche se dette 
immagini o riprese video sono per uso personale. 


imite di altitudine 

Volare a quote NON superiori a 10 metri (33 piedi) sul 
livello del suolo e mantenere le distanze da eventuali 
ostacoli circostanti 


Velivolo x1 Elica di ricambio x2 
(Eliche e protezioni per le (copia) 
eliche incluse*) 


oS 


Batteria di volo x1 Attrezzo di rimozione ~Manuale 


dell'elica x1 


| disegni riportati in questo documento hanno valore 
puramente indicativo e possono variare rispetto al 
prodotto effettivo. 
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1. Introduzione 


TELLO™ @ un piccolo quadricottero dotato di sistema di 
posizionamento visivo e telecamera integrata. Utilizzando il 
sistema di posizionamento visivo ¢ il sistema di controllo di 
volo avanzato il velivolo pud restare sospeso in posizione 
ed @ quindi adatto per il volo in ambienti chiusi. Funzioni 
avanzate quali la modalita di rimbalzo (Bounce Mode), la 
funzione di ribaltamento 8D (8D Flips) e di registrazione 
video (EZ Shots) rendono I'uso di Tello divertentissimo. 
Con Tello @ possibile acquisire foto da 5 megapixel e 
streaming video in tempo reale da 720 p sull'app Tello di 
un dispositivo mobile. Il tempo massimo di volo é di circa 
13 minuti*. 


Eliche 
Motori 

Indicatore di stato del velivolo 
Telecamera 

Pulsante di accensione 

Antenne 

Sistema di posizionamento visivo 
intelligente di volo 

. Porta micro-USB 

0. Protezioni per l'elica 


gPRSP aS OH 


* Il tempo massimo di volo é stato testato in condizioni 
senza vento e a una velocita costante di 15 km/h (9 mph). 
Questo valore va considerato soltanto come riferimento. 
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2. Download dell'app Tello e visione 
dei video tutorial 


Cercare "Tello" nell’App Store o in Google Play, oppure 
effettuare la scansione del codice QR per scaricare 
V'applicazione sul proprio dispositivo mobile. Prima di 
affrontare il primo volo, per garantire la sicurezza in volo, 
guardare i video tutorial sul sito Web ufficiale Ryze Tech 
(http://www.ryzerobotics.com), 


2a £28? elle supporta 10S 9.0 (0 version’ successive) © 
Android 4.4 (0 versioni successive). 


3. Carica della batteria 


Inserire la batteria di volo nel velivolo, come illustrato. 


Per caricare la batteria di volo, collegare la porta micro USB 
del velivolo a un adattatore USB (non fornito) utiizzando un 
normale cavo micro USB. 


Tempo di carica: circa 1 ora e 30 minuti, 


--+ Blu lampeggiante lento: ricarica in corso. 


— Blu fisso: ricarica completata. 


* Utiizzare sempre un adattatore USB certificato 
& FCCICE (in base al Iuogo) con valore nominale di 
5 Ve 1,5 A, 0 superiore. 
* Verificare che il velivolo sia spento prima di ricaricarlo, 
Non é possibile ricaricarlo quando @ acceso. 
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4. Preparazione al decollo 


‘—) => 
——— —_ 
5 
ics) v Tello-XXXXXX 
Sa) 


Premere una volta di tasto di Attivare il Wi-Fi del 
accensione per accendere _dispositivo mobile e 


il velivolo. (Per spegnerlo, —_connettersi alla rete 
premere nuovamente il tasto) _Tello-XXXXXX. 


Awiare l'app Tello. Se l'indicatore di stato del velivolo 

A, 2MPeggia lentamente in giallo, la connessione 
8 stata stabilita e la vista in tempo reale della 
telecamera viene visualizzata sul dispositivo mobile. 


5. Volo 


Nell'app Tello: 
* Decollo e atterraggio automatici 


(a>) oOo =~ 
Decollo automatico Atterraggio automatico 


* Acquisizione di foto e registrazione di video 


e @ 


Toccare per passare dalla Toccare per scattare una 
modalita Photo (foto) alla foto o registrare un video. 
modalita Video. 


* Utilizzare i joystick virtuali dell'app per il controll del 
velivolo (la modalité delle levette di comando predefinita & 
la Modalita 2) 


Levetta di Levetta di 


Rotazione Rotazione 
asinistra adestra 


Asinistra A destra 


ine ' In avanti 
sinistra su ! destra ~ 
“a ' 
on | 
Vv ' 
4 ' Vv 
Git H Indietro 
' 
' 
iq | > ae + | > 
' 
' 
' 
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Note per I'installazione 


1. Installazione delle eliche 


Durante il montaggio, assicurarsi che lo spazio tra il fondo 
della protezione dell'elica e il motore sia sufficiente per 
inserire l'attrezzo di rimozione dell'elica. 


Montare le eliche Montare le eliche non 
contrassegnate sui motori _contrassegnate sui motori 
con carrello di atterraggio con carrello di atterraggio 
contrassegnato. non contrassegnato. 


2. Smontaggio delle eliche 


Inserire l'attrezzo di rimozione dell'elica tra la calotta 
dell'elica e il motore. Assicurarsi di tenere saldamente il 
motore durante il distacco dell'elica. 


Rimuovere sempre le eliche utilizzando |'attrezzo 
di rimozione apposito. NON rimuovere le eliche 

4 manualmente, si rischiano gravi lesioni e danni ai 
motori. 
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3. Installazione delle protezioni per le eliche 


Spingere le protezioni per le eliche verso I'interno per 
awolgere il carrello di atterraggio. Assicurarsi che le 
protezioni scattino in posizione e che le parti sporgenti del 
carrello di atterraggio siano inserite saldamente negli incavi 
delle protezioni per le eliche. 


4. Rimozione delle protezioni per le eliche 


Per rimuovere una protezione per |'elica, posizionare il 
police € un altro dito come illustrato nella figura in basso. 
Con Il police, applicare una leggera forza di rotazione sul 
bordo che sporge dalla protezione per I'elica nel punto in 
cul awolge il carrello di atterraggio. 


NON applicare una forza eccessiva quando si 

rimuovono le protezioni per le eliche, in quanto cosi 

By secondo i bracci del veivolo potrebbero danneggiarsi 
el'utente subire lesioni. 
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Caratteristiche tecniche 


© Velivolo (Modello: TLW004) 


Peso (protezioni per le 
eliche incluse) 

Velocita massima 
Durata massima di volo 


Temperatura di 
funzionamento 
Frequenza di 
funzionamento 
Trasmettitore (EIRP) 


Telecamera 


Massima dimensione 
immagine 


Modalita di registrazione 
video 


Formato video 


Batteria di volo 
Capacita 
Tensione 

Tipo di batteria 
Energia 


Peso netto 


Intervallo temperatura 
dicarica 


Massima potenza di 
carica 


87g 


28,8 km/h (17,8 mph) 


13 minuti (in assenza di 
vento a velocita costante di 
15 km/h (9 mph) 

Da0°C a 40°C 

(da 82 °F a 104 °F) 


2,4 - 2,4835 GHz 


< 20 dBm (FCC) 
< 19 dBm (CE) 
< 19 dBm (SRRC) 


2592x1936 


HD: 1280x720 30p 


MP4 


1100 mAh 
38V 

LiPo 

4,18 Wh 

2522 g 
Da5°C.a45°C 
(da 41 °Fa 113 °F) 


10W 


Per ulteriori informazioni, consultare il Manuale utente: 


www.ryzerobotics.com 


% Questi contenuti sono soggetti a modifiche senza 


preawviso. 


TELLO @ un marchio registrato di Ryze Tech. 
Copyright © 2018 Ryze Tech. Tutti diritiriservati. 
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Disclaimer 

Dit product is GEEN speelgoed en is niet geschikt voor 
kinderen onder de 14 jaar (15 jaar in Japan). Volwassenen 
moeten de drone buiten bereik van kinderen houden en 
voorzichtigheid betrachten bij het besturen van deze drones 
in de aanwezigheid van kinderen. 


Dit product bevat verschillende geavanceerde 
regeltechnologieén. Echter, onjuist gebruik van het product 
kan leiden tot persoonlljk letsel of materiéle schade. Lees 
de bijbehorende documentatie door véér het eerste gebruik 
van het product. Deze documenten zijn opgenomen in het 
productpakket er/of zijn online beschikbaar op de officiéle 
website van Ryze Tech (http://www.ryzerobotics.com). 


Dit product is een viiegende camera waarmee eenvoudig 
kan worden gevlogen, indien deze naar behoren wordt 
gebruikt, zoals hieronder uiteen is gezet. Ga naar 
http://www.ryzerobotics.com voor de meest recente 
instructies en waarschuwingen. Gebruikers die met de 
drone in de Verenigde Staten vliegen, dienen eerst de 
website http://knowbeforeyoufly.org te raadplegen voor 
meer informatie over viiegvelligheid en compliance. 


De informatie in dit document betreft je veiligheid en je 
wetteliike rechten en plichten. Lees dit hele document 
zorgvuldig door om ervoor te zorgen dat je de juiste 
configuratie toepast voor het gebruik. Het niet lezen en 
opvolgen van de instructies en waarschuwingen in dit 
document kan leiden tot ernstig letsel bij jezelf of anderen, 
schade aan of verlies van je Ryze Tech-product of schade 
aan andere objecten in de omgeving. 


Door dit product te gebruiken, geef je aan dat je deze 
disclaimer zorgvuldig hebt gelezen en dat je begrijpt 
en ermee akkoord gaat je te houden aan de hierin 
gestelde voorwaarden en bepalingen. BEHALVE ZOALS 
UITDRUKKELIJK BEPAALD IN HET RYZE TECH 
AFTER-SALES-BELEID, BESCHIKBAAR OP HTTP:// 
RYZEROBOTICS.COM/SERVICE, WORDEN HET 
PRODUCT EN ALLE MATERIALEN EN CONTENT DIE 
VIA HET PRODUCT BESCHIKBAAR IS, GELEVERD 
"AS IS" EN "AS AVAILABLE", ZONDER ENIGE VORM 
VAN GARANTIE, EXPLICIET OF IMPLICIET. RYZE TECH 
WIJST ALLE GARANTIES VAN WELKE AARD DAN 
OOK AF, TENZIJ UITDRUKKELIJK VASTGELEGD IN 
HET RYZE TECH AFTER-SALES-BELEID, EXPLICIET 
OF IMPLICIET, MET BETREKKING TOT HET PRODUCT, 
PRODUCTACCESSOIRES EN ALLE MATERIALEN, 
INCLUSIEF: (A) ELKE IMPLICIETE GARANTIE VAN 
VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID VOOR EEN 
BEPAALD DOEL, EIGENDOM, RUSTIG GENOT OF 
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NIET-INBREUKMAKENDHEID; EN (B) GARANTIES 
VOORTVLOEIEND UIT TRANSACTIES, GEBRUIK OF 
HANDEL. RYZE TECH GARANDEERT NIET, BEHALVE 
ZOALS UITDRUKKELIJK BEPAALD IN DE RYZE TECH 
BEPERKTE GARANTIE, DAT HET PRODUCT, DE 
PRODUCTACCESSOIRES OF ENIG ONDERDEEL VAN HET 
PRODUCT, OF ENIG MATERIAAL, ONONDERBROKEN 
EN VEILIG WERKEN, VRIJ ZIJN VAN FOUTEN, VIRUSSEN 
OF ANDERE SCHADELIJKE COMPONENTEN EN 
GARANDEERT NIET DAT EEN VAN DEZE PROBLEMEN 
ZAL WORDEN GECORRIGEERD. 

GEEN ENKEL ADVIES OF INFORMATIE, MONDELING 
OF SCHRIFTELIJK, DIE JE HEBT ONTVANGEN VOOR 
HET PRODUCT, PRODUCTACCESSOIRES OF ENIG 
MATERIAAL WORDT OPGEVAT ALS EEN GARANTIE 
BETREFFENDE RYZE TECH OF HET PRODUCT ALS. 
DAT NIET UITDRUKKELIJK IS VERMELD IN DEZE 
VOORWAARDEN. JE AANVAARDT ALLE RISICO'S 
VOOR SCHADE DIE KAN VOORTVLOEIEN UIT HET 
GEBRUIK VAN OF TOEGANG TOT HET PRODUCT, 
PRODUCTACCESSOIRES EN MATERIALEN. JE 
BEGRIJPT EN STEMT ERMEE IN DAT JE HET PRODUCT 
NAAR EIGEN GOEDDUNKEN EN VOOR EIGEN RISICO. 
GEBRUIKT EN DAT JE ZELF VERANTWOORDELIK BENT 
VOOR PERSOONLIJK LETSEL, DOOD, SCHADE AAN JE 
EIGENDOMMEN (WAARONDER JE COMPUTERSYSTEEM 
OF EEN MOBIEL APPARAAT OF RYZE TECH HARDWARE 
DIE WORDT GEBRUIKT IN VERBAND MET HET 
PRODUCT) OF EIGENDOMMEN VAN DERDEN, OF 
HET VERLIES VAN GEGEVENS ALS GEVOLG VAN HET 
GEBRUIK OF DE ONMOGELIJKHEID TOT GEBRUIK VAN 
HET PRODUCT. 


IN SOMMIGE JURISDICTIES KAN HET VERBODEN 
ZIJN OM GARANTIES AF TE WIJZEN EN JE KUNT 
ANDERE RECHTEN HEBBEN DIE PER RECHTSGEBIED 
VERSCHILLEN. 


Ryze Tech aanvaardt geen aansprakelikheid voor schade, 
letsel of enige wettelijke verantwoordelijkheid die direct 
of indirect voortkomt uit het gebruik van dit product. De 
gebruiker neemt veilig en legaal gebruik in acht, inclusief, 
maar niet beperkt tot wat in deze velligheidsvoorschriften 
uiteen is gezet. Je bent zelf verantwoordelijk voor je eigen 
gedrag wanneer je met een Tello-drone viiegt. 
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Waarschuwingen 

1. Blijf uit de buurt van de roterende propellers en motoren. 

2. Raak de onderkant van de drone NIET aan: deze kan 
heet zijn. 

3. Gebruik nooit andere dan Ryze Tech-accu's en maak 
GEEN kortsluiting met de Flight Battery. 

4, De productverpakking en de documentatie die in 
de productverpakking wordt meegeleverd, bevatten 
belangriike informatie. Lees al deze informatie nauwkeurig 
en bewaar de productverpakking en de documentatie, 
zodat je deze op een later tijdstip kunt raadplegen. 


Regelgeving 

Om ernstig letsel en materiéle schade te voorkomen, dien 

je de volgende regels in acht te nemen: 

1. NIET gebruiken in de nabijheid van bemande drones, 
ongeacht de hoogte. (Land onmiddellik indien nodig.) 

2. Vlieg met de drone NIET in dichtbevolkte gebieden, 
waaronder steden, sportmanifestaties, tentoonstellingen 
en voorstellingen. 

3. Vlieg met de drone NIET boven de maximale hoogtes 
die in de lokale wet- en regelgeving ziin bepaald. 

4. Blijf ver uit de buurt van en stoor bemande viiegtuigen 
NIET. Wees je bewust van en vermijd te allen tijde 
andere droneen en obstakels. 

§. Vlieg de drone NIET in de buurt van of binnen No 
Fly Zones zoals aangegeven in de lokale wetten 
en voorschriften. De lijst van No Fly Zones omvat: 
luchthavens, grenzen tussen twee soevereine landen 
of regio's en grote steden/regio's. Deze lijst wordt 
voortdurend bijgewerkt. Viieg NIET rond kwetsbare 
infrastructuur of eigendommen zoals elektriciteitscentrales, 
waterzuiveringsinstallaties, gevangenissen, zwaar bereisde 
wegen, overheidsgebouwen of militaire zones. 

6. Houd je drone altijd in het zicht en gebruik een 

waarnemer om je te helpen als dat nodig is. 

. Gebruik de drone nooit om gevaarlijke of illegale 

goederen/ladingen te vervoeren. 

8. Zorg ervoor dat je de aard van je viucht (zoals voor 
recreatie, voor algemeen gebruik of voor commercieel 
gebruik) begrijpt en bijbehorende erkenning en 
goedkeuring van de betreffende overheidsinstellingen 
hebt ontvangen voor de viucht. Neem contact op met 
je plaatselike regelgevers voor uitgebreide definities en 
specifieke vereisten. Gebruikers die met hun toestel in 
de Verenigde Staten vliegen, dienen eerst te surfen naar 
http://www.knowbeforeyoufly.org/ en de actie uit te 
voeren die past bij hun omstandigheden 


~ 
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9. 


Houd er rekening mee dat op afstand bestuurde 
drones verboden kunnen zijn voor de uitvoering van 
commerciéle activiteiten in bepaalde gebieden en 
regio's. Controleer en volg alle lokale wetten en regels 
voordat je gaat viiegen aangezien die regels kunnen 
afwiken van hetgeen hier is vermeld. 


10. Respecteer de privacy van anderen bij het gebruik 


Ai, 


van de camera. Zorg ervoor dat je voldoet aan de 
plaatselijke voorschriften en wetten, voorschriften, 
normen en waarden. Voer GEEN surveillance 
uit zoals beeldregistratie of video-opname van 
personen, entiteiten, evenementen, voorstellingen, 
tentoonstellingen en eigendommen zonder vergunning 
of wanneer er een verwachting van privacy is, zelfs 
indien de afbeelding of video slechts wordt vastgelegd 
voor persoonlik gebruik. 

Houd er rekening mee dat in bepaalde gebieden de 
opname van beelden en video's van evenementen, 
le 


voorstellingen, tentoonstellingen, of commerci 
eigendommen door middel van een camera kunnen 
indruisen tegen het auteursrecht of andere rechten, 
zelfs indien de afbeelding of video werd gemaakt voor 
persoonlijk gebruik. 


Hoogtelimiet 


1 


Vlieg NIET hoger dan 10 meter (33 ft) boven de grond 
en blijf weg van alle omringende obstakels. 


In de doos 


Drone x1 Reserve-propeller x2 (paar) 
(Propellers en 

propellerafschermingen 

worden meegeleverd) 


Fli 


ight Battery x1 Hulpmiddel Handleiding 
voor verwijderen 
propeller x1 


CQ = 3 


* De weergaven in dit document zijn uitsluitend bedoeld ter 


referentie en kunnen afwiken van het product. 
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1. Inleiding 


TELLO™ is een kleine quadcopter die is uitgerust met 
een Vision Positioning System en een boordcamera. Met 
behulp van ziin Vision Positioning System en geavanceerde 
vluchtcontroller kan hij op zijn plaats zweven en is hij 
geschikt voor gebruik in binnenruimten. Geavanceerde 
functies zoals de Bounce-modus, 8D-flips en EZ-opnamen 
zorgen voor extra plezier bij het gebruik van Tello. Tello 
maakt 5 megapixel foto's en streamt 720p live-video naar 
de Tello-app op een mobiel apparaat. Zijn maximale viiegtiid 
bedraagt ongeveer 13 minuten* 


Propellers 
Motoren 

Statusindicator drone 

Camera 

‘Aan-/uitknop 

Antennes 

Vision Positioning System (Visueel positioneringssysteem) 
Flight Battery 

Micro-USB-poort 

0. Propellerafscherming 


SPP aR oS Sh 


* De maximale viiegduur is getest bij omstandigheden 
zonder wind en met een constante snelheid van 15 km/u 
(@ mph). Deze waarde is slechts indicatief. 
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2. Tello-app downloaden en 
instructievideo's bekijken 


Zoek op ‘Tello' in de App Store of Google Play, of scan 
de QR-code om de app te downloaden op je mobiele 
apparaat. Om de veiligheid tijdens het vliegen te 
garanderen, is het van belang dat je vOor je eerste viucht 
de instructievideo's op de officiéle website van Ryze Tech 
(http://www.ryzerobotics.com) bekijkt. 


De Tello-app ondersteunt iOS 9.0 (of hoger) of 
Ba Anatoia 44 (of hoger 


3. Accu opladen 


Plaats de Flight Battery in de drone, zoals afgebeeld. 


Om de Flight Battery op te laden, sluit je de Micro-USB- 
poort van de drone met behulp van een standard Micro- 
USB-adapter (niet meegeleverd) aan op een USB-adapter. 


Oplaadtid: Ca. 1 uur en 30 minuten. 


- + Langzaam blauw knipperend: bezig met opladen, 


— Continu blauw: volledig opgeladen. 


+ Gebrulk altijd een FCC/CE-gecertificeerde 
&  Catankelik van locatie) USB-adapter met een 
vermogen van 5 V en 1,5 A of hoger. 

+ Zorg dat de drone véér het laden wordt 
uitgeschakeld. De drone kan niet worden 
opgeladen als deze is ingeschakeld. 
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4. Voorbereiding voor opstijgen 


- 
fo 


v Tello-XXXXXX 


0 


Druk eenmaal op de aan/ Schakel wifi in op je 
uit-knop om de drone in te mobiele apparaat en 
schakelen. (Druk nogmaals om — maak verbinding met het 
uit te schakelen) Tello X00OX-netwerk. 


A “pen de Tallo-app. De verbinding is tot stand 
gebracht als de statusindicator van de drone 
langzaam geel knippert en de live-camera-weergave 
op je mobiele apparaat wordt weergegeven. 


5. Viucht 


In de Tello-app: 
* Automatisch opstiigen en automatisch landen 


» +. + 
& Oo =~ 
Automatisch opstiigen Automatisch landen 


* Foto's maken en video's opnemen 


e @ 


Druk hierop om te wisselen Druk hierop om een 
tussen foto- en videomodus. —_foto te maken of video- 
opnamen te maken. 


+ Gebruik de Virtual Joysticks in de app om de drone te 
besturen (de standaard joystickmodus is Modus 2) 


Linkerjoystick | Rechterjoystick —Vooruit 
Omhoog 1 “nw 
“A 1 
on | 
ome ¥ 
miaag t Achteruit 
Gj 2- +A 


Linksaf  Rechtsaf Links Rechts 
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Installatie-instructies 


1. Propellers installeren 


Zorg er bij de montage voor dat de opening tussen de 
onderzijde van de propellerkap en de motor net groot 


genoeg is om het hulpmiddel voor het verwijderen van de 
propeller aan te brengen. 


Monteer de gemarkeerde — Monteer de 
propellers op de motoren _ ongemarkeerde propellers 
met het gemarkeerde op de motoren met 
landingsgestel. het ongemarkeerde 
landingsgestel. 


2. Propellers demonteren 


Breng het hulpmiddel voor het verwijderen aan tussen de 
propellerkap en de motor. Zorg ervoor dat je de motor 
vasthoudt terwijl je de propeller verwidert. 


Verwijder de propellers altijd met behulp van het 
hulpmiddel voor het verwijderen van de propellers. 

A Vemiider de propellers NIET met de hand. Hierbij kun 
je ernstig gewond raken en kan er schade aan de 
motoren ontstaan. 
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3. Montage van propellerafschermingen 


Duw elke propellerafscherming naar binnen om deze om 
het landingsgestel te vouwen. Zorg ervoor dat deze op 
zijn plats vastklikt en dat de uitstekende delen van het 
landingsgestel in de groeven in de propellerafschermingen 
vallen. 


4. Verwijderen van propellerafschermingen 


Om een propellerafscherming te verwijderen, plats je je 
vinger en duim in de positie zoals hieronder afgebeeld, 
Druk lichtjes met je duim op het lipje dat uitsteekt bij 
de propellerafdekking op de plats waar deze om het 
landingsgestel is gevouwen. 


SS 
VK 


Gebruik GEEN grote kracht bij het verwijderen van 
& 4e propellerafschermingen. Hierdoor kan de drone 
beschadigd raken en je kunt je bezeren. 
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Specificaties 


© Drone (model: TLW004) 


Gewicht (incl. 
propellerafschermingen) 
Max. snelheid 


Max. viiegtid 


Bedrijfstemperatuur 


Bedrifsfrequentie 
Transmitter (EIRP) 


» Camera 
Maximale beeldgrootte 
Video-opnamemodi 


Videoformaat 


Flight Battery 
Capaciteit 

Spanning 

Accutype 

Vermogen 

Netto gewicht 

Bereik 
oplaadtemperatuur 
Max. oplaadvermogen 


879g 


28,8 km/u (17,8 mph) 
18 minuten (geen wind bij 
een constante vliegsnelheid 
van 15 km/u (@ mph) 

0 °C tot 40 °C 

(82 °F tot 104 °F) 

2,4 - 2,4835 GHz 

< 20 dBm (FCC) 

< 19 dBm (CE) 

< 19 dBm (SRRC) 


2592x1936 
HD: 1280x720 30p 
MP4 


1100 mAh 
38V 

LiPo 

4,18 Wh 

25229 

5 °C tot 45 °C 
(41 °F tot 113 °F) 
10W 


Lees de gebruikershandleiding voor meer informatie: 


www.ryzerobotics.com 


% Deze inhoud is onderhevig aan wijzigingen zonder 


voorafgaande kennisgeving 


TELLO is een handelsmerk van Ryze Tech. 
Copyright © 2018 Ryze Tech. Alle rechten voorbehouden. 
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Exoneragao de responsabilidade 
Este produto NAO é um brinquedo e nao é adequado 
para criangas com idade inferior a 14 anos (ou com idade 
inferior a 15 anos, no Japao). Os adultos devem manter 
a aeronave fora do alcance das criangas e ter cuidado 
quando a utilizarem na presenga de criangas. 


Este produto incorpora varias tecnologias de controlo 
avangadas. No entanto, a utilizagéo inadequada do 
produto pode resultar em ferimentos ou danos materiais. 
Leia os materiais associados ao produto antes da primeira 
utlzagao. Estes documentos esto incluidos na embalagem 
do produto @/ou esto disponiveis online, no website oficial 
da Dul Ryze Tech (http:/Awww.ryzerobotics.com). 


Este produto é uma camara de voo de facil utllzagao quando 
se encontra em boas condigées de funcionamento, conforme 
estipulado abaixo. Visite http://www.ryzerobotics.com para 
obter as instrugdes e avisos mais recentes. Os utilizadores 
que operem a sua aeronave nos Estados Unidos devem 
aceder a http://knowbeforeyoufly.org para obterem mais 
informagées sobre a seguranga do voo e conformidade. 


As informagées contidas neste documento afetam a sua 
seguranga e os seus direitos legais e responsabilidades. 
Leia este documento cuidadosamente para assegurar uma 
configuragao correta antes da utilizagdo. A nao leitura e 
© incumprimento das instrugdes ¢ avisos contidos neste 
documento podem resultar em lesdes graves para si ou 
terceiros, em danos ou na perda do produto da Ryze 
Tech ou em danos noutros objetos que se encontrem nas 
proximidades. 


A utilizagéo deste produto significa que o utilizador leu 
cuidadosamente esta declaragao de exoneragéo de 
responsabilidade e que compreende e aceita cumprir os 
termos e condigées aqui expostos. SALVO CONFORME 
EXPRESSAMENTE PREVISTO NAS POLITICAS POS- 
VENDA DA RYZE TECH (DISPONIVEIS EM HTTP:// 
RYZEROBOTICS.COM/SERVICE), 0 PRODUTO, TODOS 
OS MATERIAIS E O CONTEUDO DISPONIBILIZADO 
ATRAVES DO PRODUTO SAO FORNECIDOS "TAL COMO 
ESTAO" E "CONFORME DISPONIVEIS", SEM GARANTIA 
OU CONDICAO DE QUALQUER ESPECIE, EXPLICITA 
OU IMPLICITA. A RYZE TECH NEGA QUALQUER TIPO 
DE GARANTIA, EXCETO CONFORME EXPRESSAMENTE 
INDICADO NAS POLITICAS POS-VENDA DA RYZE TECH, 
QUER EXPRESSAS OU IMPLICITAS, RELACIONADAS 
COM O PRODUTO, OS SEUS ACESSORIOS E TODOS 
OS MATERIAIS, INCLUINDO: (A) QUALQUER GARANTIA 
IMPLICITA DE COMERCIABILIDADE OU ADEQUAGAO A 
UMA DETERMINADA FINALIDADE, TITULO, USUFRUTO 
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OU NAO-VIOLAGAO; E (B) QUALQUER GARANTIA 
RESULTANTE DA MANIPULAGAO, UTILIZAGAO OU 
COMERCIALIZACAO. A RYZE TECH NAO GARANTE, 
EXCETO CONFORME EXPRESSAMENTE INDICADO 
NA GARANTIA LIMITADA DA RYZE TECH, QUE O 
PRODUTO, OS SEUS ACESSORIOS, QUALQUER 
PARTE DO PRODUTO OU QUALQUER MATERIAL SERA 
ININTERRUPTO, SEGURO, OU ISENTO DE ERROS, 
VIRUS OU OUTROS COMPONENTES NOCIVOS, E NAO 
GARANTE QUE QUALQUER UM DESTES PROBLEMAS 
SERA CORRIGIDO. 

NENHUM CONSELHO OU INFORMAGAO, QUER SEJA 
VERBAL OU ESCRITO, OBTIDO ATRAVES DO PRODUTO, 
DOS SEUS ACESSORIOS OU DE QUALQUER MATERIAL 
IRA CRIAR UMA GARANTIA SOBRE A RYZE TECH OU 
© PRODUTO QUE NAO ESTEJA EXPRESSAMENTE 
INDICADA NESTES TERMOS. 0 UTILIZADOR ASSUME 
TODOS OS RISCOS POR QUAISQUER DANOS QUE 
POSSAM RESULTAR DA UTILIZAGAO OU DO ACESSO 
A ESTE PRODUTO, AOS SEUS ACESSORIOS E A 
QUAISQUER MATERIAIS. O UTILIZADOR COMPREENDE 
E CONCORDA QUE A UTILIZAGAO DO PRODUTO 
ESTA SOB A SUA INTEIRA RESPONSABILIDADE E 
PROPRIO RISCO, SENDO O UNICO RESPONSAVEL 
POR QUAISQUER DANOS PESSOAIS, MORTE, 
DANOS A SUA PROPRIEDADE (INCLUINDO O SEU 
SISTEMA INFORMATICO OU DISPOSITIVO MOVEL OU 
HARDWARE DA RYZE TECH UTILIZADO EM LIGAGAO 
COM 0 PRODUTO) OU PROPRIEDADE DE TERCEIROS, 
OU A PERDA DE DADOS QUE PODE RESULTAR DA 
UTILIZAGAO OU DA INCAPACIDADE DE UTILIZAR O 
PRODUTO. 


ALGUMAS JURISDIGOES PODEM PROIBIR A 
EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE DE GARANTIAS E 
O UTILIZADOR PODERA TER OUTROS DIREITOS QUE 
VARIAM CONFORME A JURISDICAO. 


A Ryze Tech no assume qualquer responsabilidade pelos 
danos, ferimentos ou quaisquer responsabilidades legals 
decorrentes direta ou indiretamente da utilizagao deste 
produto. O utilizador deve observar as praticas seguras 
e legais, incluindo, entre outras, as apresentadas nestas 
diretrizes de seguranga. O utilizador é o nico responsavel 
por todos os seus préprios comportamentos durante a 
utilizagao de aeronaves Tello. 
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Avisos 

1. Mantenha-se afastado das hélices e dos motores em 
rotagao. 

2. NAO TOQUE na parte inferior da aeronave, pois pode 
estar quente. 

8. Nunca utilize baterias de outras marcas e NAO sujeite a 
bateria de voo a curto-circuito, 

4. Aembalagem do produto inclui informagées importantes 
e documentacao. Leia todas as informagées atentamente 
e guarde a embalagem do produto e a documentacao 
para referéncia futura. 


Regulamentagées 


Para evitar danos fisicos graves e danos materiais, tenha 

em atengdo as seguintes regras: 

1. NAO utilize nas proximidades de aeronaves tripuladas, 
independentemente da altitude. (Aterre de imediato, se 
necessério.) 

2. NAO voe a aeronave em zonas densamente povoadas, 
incluindo cidades, eventos desportivos, exposigoes e 
espetaculos. 

3. NAO voe a aeronave acima da altitude maxima relevante 
definida pelas leis e regulamentos locais. 

4, Mantenha-se bem afastado e NAO interfira com as 
operagées das aeronaves tripuladas. Esteja sempre 
atento e evite outras aeronaves e obstaculos. 

5. NAO voe com a aeronave perto ou dentro das 
zonas de exclusdo aérea especificadas pelas leis e 
regulamentagées locais aplicaveis. A lista de zonas 
de exclusdo aérea inclui: aeroportos, fronteiras entre 
dois paises ou regides soberanas, principais cidades/ 
regides e é atualizada constantemente. NAO voe perto 
de infraestruturas ou propriedades sensiveis, como 
centrais elétricas, estagdes de tratamento de agua, 
estabelecimentos prisionais, autoestradas com tréfego 
intenso, edificios governamentais ou zonas militares. 

6. Mantenha sempre contacto visual com a aeronave e, se 
necessério, pega ajuda a um observador. 

7. NUNCA utilize a aeronave para transportar mercadorias/ 
cargas ilegais ou perigosas. 

8. Certifique-se de que compreende a natureza/o tipo 
de operagaio de voo (como, por exemplo, para fins 
recreativos, para uso pliblico ou para fins comerciais) 
e obtém a aprovagdo correspondente das entidades 
governamentais antes do voo. Entre em contacto 
com os reguladores locais para ficar a conhecer as. 
definigdes e os requisitos especificos. Os utilizadores 
que utlizem a sua aeronave nos Estados Unidos devem 
aceder primeiro a http://www.knowbeforeyoufly.org/ e 
agir da forma mais adequada as circunstancias. 
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9. Tenha em atengdo que as aeronaves telecomandadas 
podem estar proibidas de realizar atividades comerciais 
em determinados territérios e regides. Verifique e 
cumpra todas as leis e regulamentos locais antes de 
voar, pois essas regras poderdo ser diferentes das que 
constam deste documento. 

10. Respeite a privacidade dos outros quando utllizar a 
camara. Certifique-se de que cumpre as leis locais 
sobre a privacidade, os regulamentos e os padrées 
morais. NAO realize operagées de vigilancia, como 
captar imagens ou gravar videos de qualquer 
pessoa, entidade, evento, atuacdo, exposicao ou 
propriedade sem autorizagao ou quando existir direito 
de privacidade, mesmo se a imagem ou video for 
captado para uso pessoal 

11. Informamos que, em determinadas areas, a gravagao 
de imagens e videos de eventos, atuagées, 
exposig6es ou propriedades comerciais através de 
uma camara pode violar os direitos de autor ou outros 
direitos legais, mesmo se a imagem ou video for 
captado para uso pessoal 


Limite de altitude 


1. NAO voe a uma altitude superior a 10 metros (83 pés) 
acima do solo e mantenha-se afastado de quaisquer 
obstaculos adjacentes. 


Incluido na embalagem 


1 aeronave 2 hélices sobresselentes 
(inclui hélices e protegdes (par) 
de hélice") 


{bateriade voo 1 ferramentade Manual 
remogao da hélice 


DS =— 5 


* Os diagramas neste documento sao apenas para 
referéncia e podem diferir do produto real 
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1. Introdugao 


O TELLO™ 6 um pequeno quadricéptero que dispée de 
um sistema de posicionamento por visdo e de uma camara 
integrada. Utilizando o sistema de posicionamento por 
viso e 0 controlador de voo avangado, consegue pairar 
e 6 adequado para espagos interiores. As funcionalidades 
avangadas como o Bounce Mode, 8D Flips e EZ Shots 
fazem do Tello um dispositivo divertido de utilizar. O Tello 
capta fotografias de 5 megapixéis  transmite video em 
tempo real a 720p para a aplicacao Tello num dispositivo 
mével. O tempo maximo de voo é de aproximadamente 
13 minutos*. 


Hélices 
Motores 

Indicador de estado da aeronave 
Camara 

Botdo de alimentacdo 

Antenas 

Sistema de posicionamento por visdo 
Bateria de voo 

Porta micro USB 

0. Protegdes de hélice 


gP PA Pao Se Sh 


* O tempo maximo de voo foi testado em condigdes sem 
vento € a uma velocidade de voo constante de 15 km/h 
(@ mi/h). Este valor serve apenas como referéncia. 
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2. Transferir a aplicagao Tello e 
visualizar tutoriais de video 


Pesquise "Tello" na App Store ou no Google Play, ou 
leia 0 cédigo QR para transferir a aplicagao para o seu 
dispositivo mével. Para garantir a seguranga do voo, 
veja os tutoriais de video no website oficial da Tech Ryze 
(http://www.ryzerobotics.com) antes do primeiro vo. 


A aplicagao Tello 6 compativel com iOS 9.0 (ou 
A posterion ou Android 4.4 (ou posterior 


3. Carregamento da bateria 


Insira a bateria de voo na aeronave, conforme ilustrado. 


Para carregar a bateria de voo, ligue a porta micro USB da 
aeronave a um adaptador USB (nd fornecido) através de 
um cabo micro USB padrao, 


Tempo de carregamento: aprox. 1 hora e 30 minutos 


-++ Luz azul a piscar lentamente: a carregar. 


— Luz azul fixa: totalmente carregada. 


* Utilize sempre um adaptador USB com certificagaio 
AL FCCICE (consoante a localzagao) ¢ classificagao 
de 5 Ve 1,5 A ou superior. 


* Certifique-se de que a aeronave esta desligada 
antes de a carregar. Nao 6 possivel carregar a 
aeronave quando esta ligada. 
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4. Preparar a descolagem 


| —_) i) 


ae) 
Prima o botdo de alimentagdo tive o Wi-Fino seu 
uma vez para ligar a dispositivo mével ¢ ligue- 
aeronave. (Prima novamente _se a rede Tello XXX. 


para a desligar) 


Inicie a aplicago Tello. A ligagao é estabelecida 
quando 0 indicador do estado da aeronave piscar 
lentamente a amarelo ¢ a vista da camara em tempo 
real for apresentada no dispositive mével. 


5. Voo 


Na aplicagao Tello: 
* Descolagem automatica e aterragem automatica 


» +. + 
(a) Oo =~ 
Descolagem automatica _Aterragem automatica 


+ Tirar fotografias e gravar videos 


e @ 


Toque para alternar entre Toque para tirar uma 
modo de fotografiae o modo fotografia ou gravar um 
de video. video. 


* Utilize os manipulos virtuais da aplicagao para controlar a 
aeronave (0 modo de manipulo de controlo predefinido 
conhecido como Modo 2) 


Viera Vira 
esquerda —direita 


Manipulo , Manipulo p rae 
esquerdo Para cima ee “A 
a | 
a 
4 
‘ v 
Para baixo i Para tras 
Cd: “a> 


Esquerda Direita 


F 


Notas de instalagao 


1. Instalar as hélices 


Durante a montagem, certifique-se de que a distancia 
entre a parte inferior da tampa da hélice e 0 motor ndo é 
maior do que a necesséria para inserir a ferramenta de 
remogao da hélice. 


Coloque as hélices com —_Coloque as hélices sem 


marcas nos motores marcas nos motores cujos 
cujos trens de aterragem —_trens de aterragem nao 
tém marcas. tém marcas. 


2. Retirar as hélices 


Insira a ferramenta de remogao da hélice entre a tampa 
da hélice eo motor. Certifique-se de que segura no motor 
enquanto retira a hélice. 


Remova sempre as hélices utiizando a ferramenta 
de remogao da hélice. NAO remova as hélices 

4 manualmente, caso contrario, podera sofrer 
ferimentos graves ¢ danificar os motores. 
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3. Instalar as protegdes de hélice 


Empurre cada protegdo de hélice para dentro, para que se 
fixe em redor do trem de aterragem. Certifique-se de que 
esta bem encaixada e de que as pecas salientes do trem 
de aterragem estdio bem encaixadas dentro dos entalhes 
das protegdes de hélice. 


4, Remover as protegGes de hélice 


Para remover uma protego de hélice, coloque um dedo e o 
polegar, tal como indicado na figura abaixo. Com o polegar, 
aplique uma ligeira forga de rotacao na parte sallente da 
protegdo de hélice que envolve o trem de aterragem. 


NAO use forga excessiva ao remover as protegdes 

AQ ¢e hélice, j& que podera danificar os bragos da 
aeronave e provocar lesées a si proprio. 
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Caracteristicas técnicas 


© Aeronave (modelo: TLW004) 


Peso (Inclul protegdes de 
hélice) 
Velocidade maxima 


Tempo maximo de voo 


Temperatura de 
funcionamento 
Frequéncia de 
funcionamento 
Transmissor (EIRP) 


Camara 
Tamanho maximo da 
imagem 

Modos de gravagao de 
video 

Formato de video 


Bateria de voo 
Capacidade 
Tensao 

Tipo de bateria 
Energia 


Peso liquido 
Intervalo de temperatura 
de carregamento 


Poténcia max. de 
carregamento 


879g 


28,8 kr/h (17,8 mi/h) 


13 minutos (sem vento a 
uma velocidade constante 
de 15 km/h [9 mi/h) 


0 °C a 40 °C (32 °F a 104 °F) 


2,4 GHz a 2,4835 GHz 


< 20 dBm (FCC) 
< 19 dBm (CB) 
< 19 dBm (SRRC) 


2592x1936 


HD: 1280x720 30p 


MP4 


1100 mAh 
38V 
LiPo 

4,18 Wh 
2522 g 


5°Ca 45°C (41 °Fa113 °F) 


10 W 


Para mais informagdes, consulte o manual do utilizador: 


www.ryzerobotics.com 


2% Este contetido est sujeito a alteragdes sem aviso prévio. 


TELLO 6 uma marca registrada da Ryze Tech. 
Copyright © 2018 Ryze Tech. Todos os direitos reservados. 
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Isengao de Responsabilidade 

Este produto NAO é um brinquedo e nao é adequado 
para criangas abaixo de 14 anos (15 no Japo). Adultos 
deve manter a aeronave fora do alcance de criangas e 
ter cuidado ao operd-la na presenea de criangas. 


Este produto incorpora varios recursos avangados de 
tecnologias de controle. Entretanto, seu uso inadequado pode 
resultar em les6es pessoais ou danos ao patriménio. Leia as 
matérias relacionadas com o produto antes de utliza-lo peta 
primeira vez. Esses documentos sdo incluidos na embalagem 
do produto e também esto disponiveis on-line no site oficial 
da Ryze Tech (http://www..ryzerobotics.com). 


Este produto é uma cAmera aérea que oferece voo 
facil quando esté em bom funcionamento, conforme 
estabelecido abaixo. Acesse http://www.ryzerobotics.com 
para obter as instrugdes e avisos mais atuais. Usuarios 
que operarem suas aeronaves nos Estados Unidos devem 
acessar o site http://knowbeforeyoufly.org para obter mais 
informagées sobre seguranga do voo e conformidade. 


As informagées contidas neste documento afetam a sua 
seguranga e os seus direitos legais e responsabilidades. 
Leia este documento cuidadosamente para assegurar uma 
configurago correta antes da utiizagdo. A néo observancia 
das instrugdes e avisos deste documento pode resultar 
em lesdes graves para si mesmo ou terceiros, danos ao 
seu produto Ryze Tech ou danos a outros objetos nas 
proximidades. 


Ao usar este produto, vocé confirma que leu cuidadosamente 
este Aviso de isengdo e adverténcias e que vocé entende e 
concorda em cumprir os termos e condigdes aqui contidos. 
EXCETO QUANDO EXPRESSAMENTE DETERMINADO 
PELAS POLITICAS DE SERVICOS POS-VENDA DA RYZE 
TECH (DISPONIVEIS NO SITE (HTTP://RYZEROBOTICS 
COM/SERVICE), 0 PRODUTO E TODOS OS MATERIAIS, 
BEM COMO O CONTEUDO DISPONIBILIZADO POR MEIO 
DO PRODUTO, SAO FORNECIDOS “NO ESTADO EM QUE 
SE ENCONTRAM" E SUJEITOS A “DISPONIBILIDADE”, 
SEM GARANTIA OU CONDIGAO DE QUALQUER TIPO, 
TANTO EXPLICITAS QUANTO IMPLICITAS. A RYZE TECH 
ISENTA-SE DE TODAS AS GARANTIAS DE QUAISQUER 
TIPOS, EXCETO QUANDO EXPRESSAMENTE 
DETERMINADO PELAS POLITICAS DE SERVIGOS POS- 
VENDA DA RYZE TECH, SEJA DE FORMA IMPLICITA 
OU EXPLICITA, EM RELAGAO AO PRODUTO, OS 
ACESSORIOS DO PRODUTO E TODOS OS MATERIAIS, 
INCLUINDO: (A) QUALQUER GARANTIA IMPLICITA DE 
COMERCIALIZAGAO, CONDICIONAMENTO PARA UM 
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PROPOSITO ESPECIFICO, POSSE, DIVERTIMENTO 
SILENCIOSO OU NAO VIOLAGAO; E (B) QUALQUER 
GARANTIA DECORRENTE DE DISTRIBUIGAO, USO 
OU TROCA. A RYZE TECH NAO GARANTE, EXCETO 
QUANDO EXPRESSAMENTE DETERMINADO NA 
GARANTIA LIMITADA DA RYZE TECH, QUE O PRODUTO, 
OS ACESSORIOS DO PRODUTO, QUALQUER PECA DO 
PRODUTO OU QUALQUER MATERIAL SAO LIVRES DE 
INTERFERENCIAS, SEGUROS OU LIVRES DE ERROS, 
VIRUS OU OUTROS COMPONENTES NOCIVOS, E NAO 
GARANTE QUE QUALQUER UM DESSES PROBLEMAS 
SERA CORRIGIDO. 

NENHUM AVISO OU INFORMAGAO, SEJA VERBAL OU 
ESCRITO(A), OBTIDO(A) POR VOCE A RESPEITO DO 
PRODUTO, DOS ACESSORIOS DO PRODUTO OU DE 
QUALQUER MATERIAL CRIARA QUALQUER GARANTIA 
DA RYZE TECH OU DO PRODUTO QUE NAO ESTEJA 
EXPLICITAMENTE DESCRITA NESSES TERMOS. VOCE 
ASSUME TODOS OS RISCOS POR QUALQUER DANO 
QUE POSSA RESULTAR DO SEU USO OU ACESSO 
AO PRODUTO, AOS ACESSORIOS DO PRODUTO 
E A QUAISQUER MATERIAIS. VOCE ENTENDE E 
CONCORDA QUE O USO QUE FAZ DO PRODUTO E 
DE SUA RESPONSABILIDADE E RISCO, E QUE VOCE 
E TOTALMENTE RESPONSAVEL POR QUALQUER 
FERIMENTO PESSOAL, DANO AO PATRIMONIO 
(INCLUINDO O SISTEMA DO SEU COMPUTADOR OU 
DISPOSITIVO MOVEL, OU O HARDWARE DA RYZE 
TECH USADO EM CONJUNTO COM O PRODUTO) OU 
AO PATRIMONIO DE TERCEIROS, BEM COMO A PERDA 
DE DADOS RESULTANTE DO USO OU DA FALTA DE 
CAPACIDADE DE UTILIZAR O PRODUTO. 


ALGUMAS JURISDICOES PODEM PROIBIR A ISENCAO 
DE RESPONSABILIDADE DE GARANTIA, E VOCE PODE 
TER OUTROS DIREITOS QUE VARIAM DE ACORDO COM 
A JURISDICAO. 


A Ryze Tech no assume qualquer responsabilidade pelos 
danos, ferimentos ou quaisquer responsabilidades legals 
decorrentes direta ou indiretamente da utilizagao deste 
produto. O usuario deve observar praticas seguras e legais, 
incluindo, mas nao se limitando aquelas estabelecidas nas 
Diretrizes de seguranga. Vocé deve ser o responsavel por 
todos os seus comportamentos ao voar com o Tello. 
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Avisos 

1. Fique longe das hélices giratorias e dos motores. 

2. NAO toque na parte inferior da aeronave, pois ela pode 
estar quente. 

8. Nunca use baterias que no sejam da Ryze Tech e NAO 
provoque curto-circuito na Bateria de Voo. 

4, Informagées importantes estao incluidas na embalagem 
do produto e na documentagao inclusa. Leia todas 
essas informacées atentamente e guarde a embalagem 
do produto e documentagao para consultas futuras. 


Regulamentag6es 


Para evitar ferimentos graves e danos a propriedade, 

observe as seguintes regras: 

1. NAO opere nas proximidades de aeronaves 
tripuladas, independentemente da altitude. (Aterrisse 
imediatamente, se necessério). 

2. NAO voe com a aeronave em areas densamente 
povoadas, como cidades, eventos esportivos, 
exposigdes, apresentagdes etc. 

3. NAO voe acima das altitudes maximas definidas nas leis 
e regulamentagées locais. 

4, Fique afastado e NAO interfira nas operagdes de 
aeronaves tripuladas. Sempre esteja ciente de outras 
aeronaves e obstaculos e evite-os. 

5. NAO voe com a aeronave perto ou dentro de 
Zonas de Exclusdo Aérea especificadas pelas leis ¢ 
regulamentagées locais. A lista de Zonas de Exclusao 
Aérea inclui aeroportos, fronteiras entre dois paises 
ou regides soberanos, principais cidades/regides 
etc., e é atualizada continuamente. NAO voe ao redor 
de infraestruturas ou propriedades sensiveis, como 
estagdes de energia, estagdes de tratamento de 
Agua, centros de detengao, vias de trafego intenso, 
instalagdes governamentais ou zonas militares. 

6. Mantenha contato visual com a sua aeronave em todos 
os momentos. Se necessério, use um observador para 
ajudar vocé, 

7. NUNCA use a aeronave para transportar produtos/ 
cargas ilegais ou perigosos. 

8. Certifique-se de compreender a natureza/o tipo da 
sua operagao de voo (como recreagao, uso pliblico 
0u uso comercial) e obtenha a respectiva aprovagao 
é liberacéo dos érgaos governamentais pertinentes 
antes do voo. Consulte as definigdes completas 
e os requisitos especificos junto as agéncias de 
regulamentagao local. Usuarios que operam a 
aeronave nos Estados Unidos devem primeiro acessar 
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o site http:/Avww.knowbeforeyoufly.org/ e tomar as 
medidas apropriadas para as circunstdncias. 

9. Observe que a aeronave com controle remoto pode 
ser proibida de realizar atividades comerciais em 
determinados territérios e regides. Verifique e siga todas 
as leis e regulamentagées locais antes de voar, pois essas 
regras podem ser diferentes do que esta declarado aqui. 

10. Respeite a privacidade das outras pessoas ao usar 
a camera. Certifique-se de estar em conformidade 
com leis locais, regulamentagées e padrées morais 
de privacidade. NAO realize operagées de vigilancia, 
como a captura de imagens ou videos de qualquer 
pessoa, entidade, evento, apresentago, exibicdo ou 
propriedades, sem autorizagao ou onde haja uma 
expectativa de privacidade, mesmo se a imagem ou 0 
video for capturado para uso pessoal. 

11. Esteja ciente de que, em algumas dreas, a gravacdo 
de imagens e videos de eventos, apresentagées, 
exposigdes ou propriedades comerciais por meio 
de uma camera pode infringir os direitos autorais ou 
outros direitos legais, mesmo se a imagem ou video 
for gravado para uso pessoal. 


Limite de altitude 


1. Voe em altitudes NAO superiores a 10 metros (10 pés) 
acima do nivel do solo e fique longe de quaisquer 
obstaculos ao redor. 


Incluido na embalagem 


1 aeronave 2 Hélices Sobressalentes 
(Hélices e Protetores de (par) 
Hélices inclusos*) 


1 Bateriade Voo 1 Ferramentade — Manual 
Remogao de Hélice 


DS =— 5 


*Os diagramas neste documento sao apenas para 
referéncia e podem ser diferentes dos do produto 
propriamente dito. 
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1. Introdugao 


© TELLO™ é um quadricéptero pequeno com sistema 
Vision Positioning e camera de bordo. Com seu sistema 
Vision Positioning e um avangado controle de voo, ele é 
capaz de planar em um ponto fixo e é ideal para voos em 
ambientes internos. Recursos avangados, como Bounce 
Mode, 8D Flips ¢ EZ Shots tornam 0 uso do Tello divertido. 
O Tello captura fotos de 5 megapixels ¢ transmite videos 
de 720 p ao vivo para o aplicativo Tello instalado em 
um dispositivo mével. Seu tempo de voo maximo é de 
aproximadamente 13 minutos*. 


1. Hélices 
2. Motores 

3. Indicador de status da aeronave 
4. Camera 

5. Botdo liga/desliga 
6. Antenas 

7. Sistema Vision Positioning 
8. Bateria de Voo 

9. Porta Micro USB 

10. Protetores das hélices 


* O tempo de voo maximo foi testado em condigéio de 
vento zero a velocidade constante de 9 mph (15 km/h). 
Este valor serve apenas como referéncia. 
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2. Download do aplicativo Tello e 
videos de tutoriais 


Pesquise “Tello" na App Store ou Google Play, ou digitalize 
© cédigo QR para fazer download do aplicativo no seu 
dispositivo mével. Para garantir a seguranga do voo, 
assista os videos de tutoriais no site oficial da Ryze Tech 
(http:/Awww.ryzerobotics.com) antes de voar pela primeira 
vez. 


*O aplicativo Tello 6 compativel com iOS 9.0 (ou 
By posterior) ou Android 4.4 (ou posterion, 


3. Carga da bateria 


Insira a Bateria de Voo na aeronave conforme mostrado. 


Para carregar a Bateria de Vo, conecte a porta Micro USB 
da aeronave a um adaptador USB (nao fornecido) usando 
um padrao cabo micro USB. 

Tempo de carregamento: Aproximadamente 1 hora e 
30 minutos. 


-++ Azul piscando lentamente: carregando. 


— Azul sdlido: totalmente carregado. 


+ Use sempre um adaptador USB certificado 
&y peas normas FOC e CE (dependendo do loca) ¢ 
classificado para 5 Ve 1,5 A ou superior. 
+ Aaeronave deve ser desigada antes do carregamento 
Nao é possivel carregé-la quando ligada 
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4. Preparagao para a decolagem 


- 
fos 


¥ Tello-XXXXXX 


ilo 


Pressione o boto Liga/ Habilite o Wi-Fi no seu 
desliga uma vez para ligar dispositivo mével e 

a aeronave. (Pressione conecte-o a rede 
novamente para desligar) Tello XOX 


Inicie o aplicativo Tello. A conexo foi estabelecida 

Ay W2nde 0 Indicador de Status da Aeronave pisca 
lentamente em amarelo e a visualizagdo da camera 
ao vivo 6 mostrada no seu dispositivo mével. 


5. Voo 


No aplicativo Tello: 
* Decolagem e pouso automaticos 


2 i + 
(a) oOo =~ 
Decolagem automatica  Pouso automatic 


* Captura de fotos e gravagao de videos 


a @ 


Toque para alterar entre os Toque para tirar fotos ou 
modos de Foto e Video. gravar um video. 


+ Use os joysticks virtuais no aplicativo para controlar a 
aeronave (0 modo do joystick padréio é conhecido como 
Modo 2) 


Joystick Joystick 


Esquerda Direita 


' Para frent 

Baquero Para cima f direito is , 
“a ' 
v ' 

Baixo ' ba 

1 Para tras 
' 
' 

¢ | 2 | < | > 
' 
Virar a Virara | 


esquerda —direita 
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Notas de instalagao 


1. Instalando as hélices 


‘Ao montar, o espago entre a parte inferior da tampa da 
hélice e 0 motor néo pode ser maior do que 0 necessdrio 
para inserir a ferramenta de remogdio da hélice. 


Monte as hélices As hélices nao marcadas 
marcadas nos motores devem ser montadas 
= como trem de pouso no trem de pouso 
marcado. desmarcado. 


2. Desconexao das hélices 


Insira a ferramenta de remogo da hélice entre a tampa da 
hélice e 0 motor. Segure o motor enquanto desconecta a 
hélice. 


Sempre desconecte as hélices usando a ferramenta 
de remogao da hélice. NAO remova as hélices 

A manualmente, ou vocé poderd ficar gravemente 
ferido, além de danificar os motores. 
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3. Instalando os Protetores das Hélices 


Emputre cada protetor de hélice para dentro, para envolver 
© trem de pouso. Verifique se ele trava na posi¢éio com 
um barulho de clique, e se as pegas salientes do trem de 
pouso se encaixam firmemente nos entalhes dos protetores 
das hélices. 


4. Desencaixe dos Protetores das Hélices 


Para remover um protetor de hélice, coloque um dedo e o 
polegar conforme a figura abaixo. Com o polegar, aplique 
delicadamente uma forga de tor¢ao na aba que se projeta 
do protetor da hélice na area ao redor do trem de pouso. 


NAO use forga excessiva ao remover os protetores 
AQ 22s hélices, pois isso pode danificar os bragos da 
aeronave e ferir vocé. 
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Especificagoes 


© Aeronave (Modelo: TLW004) 
Peso (incluindo Protetores 


das Hélices) 879g 
Velocidade max. 17,8 mph (28,8 km/h) 
Tempo max. de voo 13 minutos (Vento 0 a 9 mph 


(15 km/h) constantes) 
Temperatura operacional 0 C a 40°C (82°F a 104°F) 


Frequencla de 2,4 a 2,4835 GHz 


funcionamento 
Transmissor (EIRP) < 20 dBm (FCC) 
< 19 dBm (CE) 
< 19 dBm (SRRC) 
© Camera 


Tamanho maximo da 


‘ 2592x1936 
imagem 


Modos de gravagao de 


video HD: 1280x720 30p 


Formatos de video MP4 


Bateria de Voo 


Capacidade 1100 mAh 
Tensao 38V 
Tipo de bateria LiPo 
Energia 4,18 Wh 
Peso liquido 25229 


Faixa de temperatura de 


carregamento 41° a 113° F (6° a 45° C) 


Poténcia max. de carga 10W 


Para mais informag6es, consulte o manual do usuario: 
www.ryzerobotics.com 


% Este conteddo esta sujeito a alteragdes sem prévio 
aviso, 


TELLO 6 uma marca registrada da Ryze Tech. 
Copyright © 2018 Ryze Tech. Todos os direitos reservados. 


no 


OTka3 OT OTBETCTBEHHOCTU 


Danveia npoaykt HE sensetca urpywikon u He 
NpepHasHaveH ANA NM Mnaguie 14 net (15 NeT 8 ANOHNY). 
Dpox nomex xpakvitbca B MeCTaX, HeAOCTyNHBIX ANIA 
gereli. B npvcytcreun peTel noneTbl cepyeT BbINONHSTS 
¢ 0cO60it OcTOPOxHOCTHIO. 


Davi npopykt ucnonbayeT pasnuubbie nepegosbie 
TexHonormn ynpaBneHua, OpHako HeHagnexkauee 
ViCNONbsOBAHVe NPOpYKTa MO>eT NPMBECTH K TpaBMaM 
vin nospexkaeHiio uMy.ecTBa. Mepeg ucnonbsosaHinem 
O3HakOMbTeCh C MaTepianaMu,, OTHOCALIMMVICA K paoTe 
Npopykta. STM AOKyMeHTbI ConepxatcA B KOMNNeKTe 
NOCTaBKN NpopyKTa, a TakoKe AOCTYMHb! Ha OcbNUWLANbHOM 
caitre Ryze Tech (http:/Awww.tyzerobotics.com). 


Davnbit npogzykt npepctasnset co6oi neTaiouyto 
kamepy. Annapat nerko ucnonb3osatb, ecnu oH 
HaxXOgMTCA B XOpOLeM pao4eM cocTosHMn (onMcaHO 
He). Noceme cali http:/Amww.ryzerobotics.com gna 
O3HaKOMMeHMA C CaMBIMU CBE:KMIMM VHCTPYKUMSMM 
NpegynpexgeHvamn. Nonbsosatenu 8 CLUA gomkHbI 
nocerute caiir http://knowbeforeyoufly.org ans nony4eHvia 
AOMONHUTeENbHO! MHcbopMalwn o GesonacHocTM noneTos 
vi cooTBeTCTBIM TpeGoBaHiAM. 


Vncbopmayna, cogepxaujaaca 8 9TOM MoKyMeHTe, 
gaTparveaer Bally GesonacHocTb, 3aKOHHbIe npasa v 
o6agaHHocTH. BHMMaTe/bHO O3HaKOMBTECb C faHHbIM 
AOKyMeHTOM NepeA ucnonbsoBahuem npogykTa 
Mpexe6pexeHne copepxuMbIM faHHoro AOKyMeHTa M 
HecobmiogeHne Mep GesonacHoc™n MoxeT NpMBeCTU K 
CepbesHbIM TpaBMaM, yTepe NM NoBpexpeHiNo NpogyKTA 
Ryze Tech u apyroro vMytecTea. 


Ucnonbaya faHHbit npopykT, Bb nopTBep»xgaeTe, 4To 
BHIIMATeMbHO O3HAKOMMNIMCS C Sane NeHVeM 06 OTKASE OT 
OTBETCTBEHHOCTH MM CornalaeTecb BbINONHATS npaBuna 
vi ycnosus HacToaujero BoKyMeHTa. KPOME ABHbIM 
OBPASOM MPEAYCMOTPEHHOPO B NPABUMAX 
MOCMENPOLAKHOFO OBC/YKUBAHMIA RYZE TECH 
(HTTP://RYZEROBOTICS.COM/SERVICE), NPOAYKT V1 
BCE JOCTYNHbIE MATEPVANbI NPEAOCTABNEHbI 
«KAK ECTb» Vi «B CYLLIECTBYIOLUIEM COCTOAHMIM> 
BES KAKUX-AUBO TAPAHTU WM YCnoBun, 
ABHO BbIPAXKEHHDIX VWI NOAPASYMEBAEMbIX. 
3A VCKMIOYEHVEM TAPAHTUM, ABHbIM 
OBPASOM NPEAYCMOTPEHHbIX B MPABUJIAX 
NOCMIENPOQAXKHOFO OBCNYXUBAHMA RYZE 
TECH, KOMMAHMA RYZE TECH HE MPEQOCTAB/IAET 
HVIKAKUIX [IPYTIX FAPAHTUI, ABHO BbIPADKEHHbIX 
UTM NOAPASYMEBAEMBIX, OTHOCALIUXCA K 
MPOZYKTY, AKCECCYAPAM MPOJYKTA UU BCEM 
MATEPVIAJIAM, BKJIOUAS CIIEQYIOLIEE: (A) TIOBAA 
MOAPASYMEBAEMAA FAPAHTMA OTHOCUITENbHO 
KOMMEPYECKOM MPMFOLHOCTU, COOTBETCTBUA 
HASHAYEHMIO, HASBAHIIA, BECMPENATCTBEHHOFO 
NONbSOBAHUA, OTCYTCTBUA HAPYWEHUM 
MPAB VHTEMMEKTYANbHOM COBCTBEHHOCTU; 
V (5) IIOBAA FAPAHTUS, BOSHUKAIOLIAA B 
PESYMbTATE SKCMIYATALIN, AENOBbIX ONEPALI 
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UNU KOMMEPYECKOLO UCNOJb3SOBAHUA. 3A 
VICKMIOYEHMEM TAPAHTU, ABHbIM OBPASOM 
NPEQYCMOTPEHHBIX B OFPAHUYEHHOM 
TAPAHTUM RYZE TECH, KOMNAHMA RYZE TECH HE 
NPEQOCTABIAET HUKAKUX OPYTUX TAPAHTUM, 
4TO NPOJYKT, AKCECCYAPbI NPOJYKTA, IOBAA 
YACTb NPOLYKTA UI SHOBBIE MATEPUANbI BYLYT 
NOCTOAHHO VU BESONACHO PABOTATb, HE BYJYT 
COQEPKATb HEVCMPABHOCTEM, BUPYCOB MM 
APYTUX BPEQHbIX KOMNOHEHTOB, A TAKXKE HE 
NPEQOCTABNAET FAPAHTUM TOPO, YTO JIOBAA U3 
STUX NPOB/IEM BYET UCNPABJIEHA. 

HUKAKUE PEKOMEHSAUMM UW UH®OPMALIMA, 
B YCTHOM UNU MUCBMEHHOM DOPME, 
NONYYEHHBIE BAMU NPU UCNOb3OBAHUU 
NPOfYKTA, AKCECCYAPOB NPOLYKTA VI SIOBBIX 
MATEPMANIOB, HE ABNAWOTCA OCHOBAHVEM 
NPEQOCTABNEHMA TAPAHTUM, OTHOCALUENCA K 
RYZE TECH WIM NPOAYKTY, 3A UCKNIOUEHVEM 
TAPAHTUVIM, ABHbIM OBPASOM MPELYCMOTPEHHbIX 
B STUX YCNOBUAX. Bbl NPAHMMAETE HA CEBX BCIO. 
OTBETCTBEHHOCTb 3A JIIOBbIE NOBPEKAEHMA, 
KOTOPbBIE MOrYT BOSHUKHYTb B PE3YIIbTATE 
UCNONbSOBAHUA NPOAYKTA, AKCECCYAPOB 
NPODYKTA UU NtOBbIX MATEPUANOB UU 
BAWETO MOCTYNA K HUM. Bbl NOHMMAETE U 
COrNAWAETECb, YTO UCNO/Ib3YETE NPOAYKT 
no BALWEMY COBCTBEHHOMY YCMOTPEHUIO 
VU HA BALL PUCK U YTO Bbl CAMOCTOATE/IbHO 
HECETE OTBETCTBEHHOCTb 3A JIIOBbIE TPABMBI, 
CMEPTb, YLWEPB BALUEMY AMYLUECTBY (BKJIIOUAR 
KOMNBIOTEPHYWO CUCTEMY, MOBUSIbHOE 
YCTPOMCTBO VIM ANNAPATHOE OBECNEYEHVE 
RYZE TECH, NOJKNIOYAEMBIE K NPOLYKTY) UU 
VMYLUECTBY TPETBUX JIVLI, W 3A NOTEPIO JAHHbIxX, 
NPOVUSOLUEALUME B PESYSIbTATE ACNOMb3SOBAHMA 
BAM UI HEBOSMOXKHOCTU UCNONb3SOBAHUNA 
BAM NPODYKTA. 


HEKOTOPBIE IOPUCAMIKLMN MOrYT ViCKMIOYATB 
OTKA3 OT OTBETCTBEHHOCTY, VI Bbl MOXKETE 
VMETb DPYTVE NPABA, B 3ABUCUMOCTU OT 
KOHKPETHOM (OPVICAIKLII 


Ryze Tech He HeceT OTRETCTBEHHOCTb 3a NoBpexLeHVA, 
TpasMbl UNM Nho6yio LOPUANYECKy!O OTBETCTBEHHOCTS, 
NPAMO UNM KOCBeHHO BbISBAHHYIO UCNOsbsOBAHneM 
favHoro npopykta. Ha nonbsosatena Bosnaraerca 
OGASAHHOCTb COB MOsaTb Npaswna TexHikw GegonacHocTn 
Wi 3akOHOMaTeNbCcTEO, BKMIONAR, HO He OrpaHiuneasch 
VISNOKEHHBIMM B HACTOSLEM PyKOBOACTBe NO TeXHHKe 
GesonacHocTn. Bbi HeceTe epMHONMUHYIO OTBETCTBEHHOCT 
3a 8ce AelICTBNA NM ynpaBneHnu noneToM ApoHa Tello. 
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NpeaynpexpeHua 

4. He npv6nwxalirech K BpaLJaloUMcA nponennepam 
anekrpogpurarenam, 

2. HE npukacaiitecb kK HuxKHe CTOpoHe ApoHa, ona 
MOxeT 6bITb ropsuel. 

8. 3anpeulaerca cnonbsoBaTb akkymMynsATOpbI Apyrux 
komnaunii (He Ryze Tech). Takxe 3AMPELLIAETCA 
3aMbiKaTb akKyMy/ATOD Flight Battery HaKOpoTKO. 

4, BaxkHaa “Hcbopmaliva BKMOUeHa B KOMMIeKT mlocTaBKn 
NpoAykTa MB COOTBETCTBYIOLIYIO AOKYMEHTALIIO. 
Mpoutute BHuMaTenbHO sTy UNopMaunio u 
COxpaHifre ynakoBky NPogyKTa M AOKYMeHTALWNIO ANA 
vicnonbsoBaHna 8 6yfyLiem 


HopmatuBHo-npaBosble akTbI 


Co6nioneHne cnepyrouunx npaBun noMoxkeT BaM 1s6exKaT 

CepbesHbix TpaBM 1 NpHUNHEHA yLep6a VMyLYecTEy: 

1. HE sbinoniaiite nonetbi 8 HenocpencTBeHHon 
6nusoctu OT Apyrux neTaTenbHbIx annapatoB 
HesasucuMo oT BbiCoTHI. (pv HeObxoguMocTH 
npovssepyre nocapky HeMepyeHHo.) 

2. HE ebinonuaiiTe nonetb! Hag rycToHaceneHHbIMU 
pafioHamm, ropogamu, CNopTMBHbIMM MeponpusTusMn, 
BbICTABKAMM, KOHLepTAMA UT. 

3. HE noguumaiite ApoH Boilie MakcuManbHon 
paspeueHHO BbICOTHI, ONpefeneHHol MecTHIM 
3aKOHOPATeENbCTBOM NM HOPMaTMBHO-NpaBoBbiMM 
akramn 

4. Depxurece Ha pacctoaxinn u HE Melwalire nanoTpyeMbim 
feTaTenbHbIM annapatam. Beerna AepxkuTe apyrvie 
eTaTeNbHble annapatbi M NpenaTcTBUA B 3OHe 
suguMocTu vu o6neraliTe ux. 

5. HE sbinonusiite nonetsl 8 HenocpegcTseHHon 
6nvg0cTH M BHYTPM 3OH, saNpeLleHHbIX ANA noneTa, 
onpemeneHHbix MeCTHbIM 3aKOHOgaTeNbCTBOM 
HOpMaTHBHO-npasoBbiMM akTamu. CMCOK 30H, 
ganpeueHHbIx ANA NoneTos, Bknio4aeT B CebA 
a9ponopTel, rpaHvibt Mex~Y ABYMs cyBepeHHbIMK 
rocygapcTsamm unn pervioHamu, Kpyniibie ropoga/ 
PerMonb! WT. A. STOT CNCOK NOCTOSHHO OBHOBNSETCA. 
HE sbinonalite nonetbi B6nuan cTpaternueckn 
BAKHbIX OOBEKTOB VHCDPACTPYKTYPbI UNM 3OH, TAKUX 
Kak SNeKTPOCTAHLMM, BOLOOUMCTHBIE COOpy>KeHUA, 
VICNPaBNTeNbHbIe YYPEXAEHUA, OKUBNEHHbIe WOCce, 
NPABVTENLCTECHHBIE YYPEXAEHMA, BOCHHbIE SOHbI MT. £1. 

6. NoctosHo pepxuTe APOH 8 npenenax Bu_UMOCTH, 
npu6eraa k NOMOWWM HanapHnka, ecnn 3To 
Heo6xog"MO. 

7. HVIKOFQA He ucnonbayiite ApoH Ana nepesoskn 
HeSaKOHHbIX WM ONACHEIX TOBAPOB/TPy3OB. 

8. Bbl QONXHbI NOHUMAaTb Yen’ Bawero noneTa 
(ana passnevenns, ana o6uectBeHHoro unu 
KOMMep4eckoro Ucnonb3soBaHua) Mv nonyynTe 
cooTBeTcTayiolles paspeleHne opraHos BnacTu 
nepeg nonetom. Mpokoucynbtupyitect c 
MeCTHBIMM perynMpyIOWMMM OpraHaMu no BCeM 
coorsercrayiou\wm Bonpocam. Monbsosatensm 
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8 CLUA pekomeHpyetca cHayana noceTuTb caliT 
http://www.knowbeforeyoufly.org/ v ganee peiicTs0BaT> 
coo6pasHo o6cTosTenbcTBaM. 

9. MomHute, UTO 8 HekoTOpBIx OGnacTaX U pernoHax 
MoxeT 6bITb SanpellyeHO KOMMEpYECKOE ICTIONLsOBAHMe 
AVICTAHLVOHHO yNPABNAeMBIX NeTATENbHEIX annaparos. 
Tepeg noneTom OsHakOMbTeCh © MeCTHBIMM 3akoHaM 
vi npaswnamn v1 co6niogalite ux, Tak Kak OHM MoryT 
OTAMYATSCA OT YKASAHHBIX B TOM JOKYMeHTE 

10. Mpv ucnonbsosanun KaMepbi yeaxalite 
KOHcbMpeHUVANbHOCTS ApyrMx nope”. Balun pelicTena 
AOMKHbI COOTBETCTBOBAT’ MECTHBIM 3aKOHaM O 
KOHcbygeHuManbHocTH M HopMaM W cTaHgapTaMm 
Mopann. HE npoussoqute sugeoha6niogeHne 3a 
JIODLM, OBbeKTAMM, COBBITHAMN, BbICTYNNEHUSIMN, 
BLICTABKAMUM MU COGCTBEHHOCTbW 6e3 
paspeweHna Wn TaM, re BOSMOxHO HapyweHne 
KOHcMBeHLANHOCTM, Dake eCNM CHSTEIE KAgpbI MN 
BVIIEO NpeAHAsHAYeHb! ANIA NMYHOTO NOMbsOBAHMA. 

11. Momuute, 4To 8 onpeneneHHEix MecTax 
choTorpaduposanve u Bugeosanucb cobsiTni, 
BbICTYNNeHMi, BbICTABOK UNM KOMMepYeckon 
CO6CTBEHHOCTH C NOMOLbIO KaMepbI MOET 
HapywaTb aBTOPCKOe Naso UNM APT saKOHHbIE 
npaga, Waxe ecnM cHaTbIe KaApbI Un BU_eO 
NpepHAsHAYeHb! LNs NMYHOTO NosbsoBaHMA. 


OrpaHuyenne BbICOTbI 


1. Buinoniisiire nonet Ha abicoTe HE Gonee 10 m (33 
cbyta) u He npuGnwxaliTect k npensTcTEVisM. 


Komnnekt noctaBkKu 


Dlpou x1 anacHoli nponennep x2 
(ekniowaa nponennepsi u (napa) 
gauaTy nponennepos’) 


AxkymynsTop Npvenoco6nexne —PyKosogcTeo 
Flight Battery x1 gyia cHsTua 
nponennepos x1 


QD =— BF 


* CxeMbI, yKagaHHbIe B ZaHHOM QOKyMeHTe, fall TonbKO 
Ans cnpaskn u Moryt oT/AMYaTeCA OT cbakTMuecKoro 
npopyxra. 
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1. BBegenue 


TELLO™ npegctaenser co6oii ManeHibkilt KBagpokonTep, 
OCHALIEHHbIA CHCTeMOl BMayaNbHOTO NosMLWOHMpOBAHVMA 
vi 6opTogo KaMepoii. Bnaronapa cvicTeme svayanbHoro 
TOSMyMOHPOBAHMA 1 YCOBEPLICHCTBOBAHHOMY noneTHOMy 
KOHTposMIepy OH MOxkeT 3aBNCATS Ha MecTe M1 nopxXopuT 
na nonera 8 rlomeueHiax. JlononHnTenbHbie cbyHKUNM, 
Take Kak pexXIM aBTOMATMYECKOrO BaneTa/NOcapKM Ha 
pyky (Bounce Mode), sanucb KopoTkKnx sugeoponnkos 
¢ NOMOu|biO TexHONorMu EZ Shots u 8D Flips, 
NosBonsIOWaA BeNaTb TPIOKN B BoszyxXe, NPespalaioT 
ynpasnenue Tello 8 cnnowHoe ynosonscrene. Tello 
NossonseT CHYMaTb choTorpadun c paspeuleHiem 5 
Mn  sugeo 720p c nepegayert 8 pexume peanbHoro 
BpeMeHu Yepes npunoxeHue Tello Ha MoOMnbHOM 
ycrpolictse. MakcvManbHoe noneTHoe BpeMa cocTasnaeT 
Tpv6nvanTenbHo 13 MMHyT*. 


1. Mponennepst 

2. Snexrpogsurarenn 
3. Vidgukarop cocTosHis npoHa 
4. Kamepa 

5. KHonka niuraHins 
6. AHTeHHBI 

7. CuicTema evayanbHoro nosMuNoHMpOBAHVIA 
8. AkkyMynsop Flight Battery 

9. Nopt Micto-USB 

10. Sauyyira nponennepos 


* PeaynbTat, Nony4eHHbii BO BpeMa VicnbITaHil np 
NoneTe 8 6e38eTPEHHIX YCNOBMAX C NOCTORHHONA 
ckopoctbto 15 KM/4 (9 Muinb/). STH sHaveHViA 
NPHBELCHI UCKMIOUNTENSHO B CNPABOYHEIX Yenax. 
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2. 3arpy3ka npuno>Keuua Tello 
uv npocmotp o6yyarowynx 
BUZECOPONUNKOB 


Haiigure «Tello» 8 App Store unu Google Play unu 
otckatupylire QR-Kog, 4TO6bI sarpysuTb npANo>keHne 
Ha CBOe MO6uNbHOe ycTpolicTao. Ana oGecneyeHna 
6egonacHocTn noneta nocmoTpuTe o6yyaioune 
BUQeOPONMKN Ha OcbuMaNbHOM Be6-caliTe Ryze Tech 
(http://www.ryzerobotics.com) nepeg nepabim nonetom. 


Npunoxerine Tello nopnepxneaer iOS 9.0 (anu 
A’ sconce nospHio1o Bepeno) n Android 4.4 (ann Gonee 
NoapHioto BepCHio) 


3. 3apaqka akkymynaTopa 


YeraHosute akkymynsrop Flight Battery Ha ApoH, Kak 
nokagaHo Ha pucyHke. 


na sapagkn akkymynatopa Flight Battery nogKniownTe 
nopt Micro USB Ha gpoHe k USB-agantepy (He BxogyIT & 
KOMNVIeKT), UCTONS3yA CTaHpapTHbIl KaGenb Micro USB 


Bpema sapsgkn: npv6n. 1 vac 30 mnuyr. 


( J 


+++ MegneHio Muraer cvHiM: sappxaeTos. 


— Topur cui: sapmkeH NonHOCTbIO. 


+ OGssarensHo ucnonbaylire USB-ananrep, 
Ad coptucbposannith FCC/CE (s saavcamocr 
OT MeCTOHAXOXKNeHIA), C HOMMHANSHbIMA 
napametpamn 5 Bw 1,5 A uni apie. 
+ Mepeg sapapKoi yOennTect, YTO APOH BbIKMIO4eH 
Ecru npox ekniovex, sapsgka He 6ypeT 
BbINOTHSITICA. 


n6 


4. Nogrotoska kK B3neTy 


— 
fo 


Y Tello-XXXXXX 


Haxmure KHOnKy BkniounTe Wi-Fi Ha 
NMTAHVA ODMH pas, MOBMNbHOM ycTpOrICTBe 
TOBE! BKMIOUMTS POH. WNopKniounTece k CET 
(Haxkmure ewe pas ana Tello-00OKX. 
BbIKMIOUEHMS) 


A BanyeriTe npwnoxenne Tello. 06 ycraxosneHin 
coegMHeHMA caNgeTeNbCTAyeT MepneHHOe 
MuraHine VHpVKaTOpa COCTOSHIA {OHA >esTTbIM 1 
suneonso6paxkeHie c KaMepbI B PExXVME PeaNbHoro 
BpeMeHN Ha MOGMNLHOM YCTpOlIcTBe 


5. Monet 


B npunoxexnu Tello: 
+ AsTOMaTHMUeCKHIh BaneT M aBTOMaTHUeCKas NocapKa 


& +. v 
<& Oo =~ 
AgTomatvueckiii Bane — ABTomaTuueckas nocapKa 


+ Chemka cbororpacbiit u sanvic Bige0 


@ 


Haxmure sia nepexnioueHina — Haske 2s CbeMKIA 
Mexpy PexXiMaMn CbeMK ——_¢cpoTo Wn gannicv BMped. 
coro u sanvicu eupeo. 


+ Vicnonsayiire auptyanibHble AyxOFICTHKN B NPUNOKeHVN 
Ana ynpasneHna ApoHoM (pexuM AxXolCTUKOB No 
yMOnvaHiNio HasbisaeTca «Peskin 2») 


Tosopor Mosopor 
Haneao —-Hanpaso 


Bneso Bnpaso 


Dean | pase — Bnepen 
AKOMCTIK gaa | apxonctax BNR 
“A ' 
— ' 
Vv ' 
Buns ! Hoa. 
¢ | 2 +> 
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SameuaHnua no ycTaHoBKe 


1. YcTaHoBka nponennepoB 


Npn ycraHoske cnegure 3a TeM, YTO6bI 3ag0p Mexkay 
HWkHelt YacTbIO KosINAYKa nponensepa uv gsuraTenem 
NOSBONAN BCTABMTS CbeMHNk ANA Nponennepa, HO He 6bin 
upesmepHo 6onbuMM. 


YeraHopuTe nponennep| —YctaHopuTe nponennepbt 


c Mapkuposkoii 6e3 MapKuposKin 


2. CuaTue nponennepos 


BctaabTe npucnoco6neHve ana cHaTHA nponennepos 
Mexay KDBILLKOM nponennepa u ABMraTenem. O6A3aTeribHO 
yaepxknealire jgvirarenb npu CHsITMM Nponennepa. 


Cuumaire nponennepti TonbKO C NOMOUIbIO 

By Tettanetioro cuewinra, SANPELIAETCA chimvars 
Nponenneps BPy4Hylo, T. K. STO MOXKET NPNBECTH K 
TkerbiM ThaBMaM M NospexpeHiio AeuraTenel. 


18 


3. YcTaHoBKa 3aluUTbI NponennepoB 


Haxmute Ha salty nponennepa, uTo6bI Ha O6xBaTuna 
NocagouHoe waccn. Y6epuTecb, YTO sauyyiTa BcTana Ha 
MeCTO CO LENKOM, @ BbICTYNaIOWNe YaCTH NocagouHOrO 
WaccH Hape>kKHO BOLUM B nasbl Ha SaLyMtTe Nponennepa. 


4. CHaTve 3aujuTb! nponennepos 


YTo6bI CHATb salinTy Nponennepa, pacnonoxuTe 
Manbubl, Kak NOKAgaHO Ha PUcyHke Hike. BONbUIMM 
MaNbYeM OCTOPOKHO NOLTONKHNTE Kpalt 3OKMMA SALIMTBI 
nponennepa, BbicTynaioWni B TOM MecTe, re oH 
o6xBarbIBaeT nocagouHoe Waccn. 


HE MPVINATANITE upeamepHix youn np cHstTiia 
gallTbI nponennepa, Tak Kak STO MoxkeT npusecTM 
kK NospexyeHinio ApOHA Vi TpaEMaM, 


ng 


Texnnyeckne xapaKTepuicTuKNK 


© TletatenbHbil annapar (Mopent: TLW004) 


Macca (skniowaA aauyMTY go 

nponennepoa) 

MakcuiManbHas ckopocts 28,8 kM/4 (17,8 mianw/4) 

MakcuManbHoe pema 18 Minit (oTcyTCTaNe BeTpAa 

nonera Np NOCTORHHOA ckopocTu 
15 Kw/4 (9 Munb/4)) 


Ayanagox pa6ounx oT 0 0 40 °C 
Temnepatyp (oT 82 go 104 °F) 
Pa6ouas vactora Or 2,4 po 2,4835 Ty, 
Mepenarunk (QVM) —-< 20 05m (FCC) 

< 19.05 (CE) 
< 19 25m (SRRC) 

° Kamepa 
MakcumancHbli PasMep e949. 196 
viso6parxeHna 
Paspewehue sygeo HD: 1280:720 30p 
@opmar Bngeo MP4 

© Akkymynatop Flight Battery 
Emkoctts 1100 MAU 
HanpakeHiie 38B 
Tun akkymynsropa Siurwit-nonumepHtilt 
Emkoctts 4,18 Bru 
Macca 2522 r 
Elvanasox Temneparyps! or § 0 45 °C 
aapagkn (or 41 go 113 °F). 
MakcumanbHast Ay 


MOUHOCT» gapagKn 


Dlononnivtrentstyio wxcbopMaLyio MOoKHO HaliTH B 
pykosogicTe nonbaoparens: 
www.ryzerobotics.com 


2% Ora OTMeTKa OSHAYAeT, TO COMepKAHNE MOET 6bIT 
viaMeHeHo 663 NPeNBAPHTENLHOrO yBeOMNEHIAL 


TELLO sansetoa TorapHtim aHakom Ryze Tech. 
© 2018 Ryze Tech, Bce npaza saLynujeHbs 
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Compliance Information 
FCC Compliance Notice 


This device complies with Part 15 of the FCC Rules 
Operation is subject to the following two conditions: (1) This 
device may not cause harmful interference, and (2) This 
device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesired operation. 

‘Any changes or modifications not expressly approved by 
the party responsible for compliance could void the user's 
authority to operate the equipment. 


This equipment has been tested and found to comply with 
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 
of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a 
residential installation. This equipment generates, uses 
and can radiate radio frequency energy and, if not installed 
and used in accordance with the instructions, may cause 
harmful interference to radio communications. However, 
there is no guarantee that interference will not occur in a 
particular installation. If this equipment does cause harmful 
interference to radio or television reception, which can be 
determined by turning the equipment off and on, the user 
is encouraged to try to correct the interference by one or 
more of the following measures: 


— Reorient or relocate the receiving antenna. 

— Increase the separation between the equipment and 
receiver. 

— Connect the equipment into an outlet on a circuit 
different from that to which the receiver is connected. 

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician 
for help. 


RF Exposure Information 
This equipment complies with FCC radiation exposure 
limits set forth for an uncontrolled environment. In order to 
avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency 
exposure limits, human body proximity to the antenna shall 
not be less than 20cm during normal operation. 


IC RSS Warning 
This device complies with Industry Canada licence-exempt 
RSS standard (s). Operation is subject to the following 
two conditions: (1) this device may not cause interference, 
and (2) this device must accept any interference, including 
interference that may cause undesired operation of the 
device. 

Le présent appareil est conforme aux CNR d'industrie 
Canada applicables aux appareils radio exempts de 
licence. 

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes: 
(1) "'appareil ne doit pas produire de brouillage, et 

(2) l'utilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage 
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible 
d'en compromettre le fonctionnement. 
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IC Radiation Exposure Statement: 
This equipment complies with IC RF radiation exposure 
limits set forth for an uncontrolled environment. This 
transmitter must not be co-located or operating in 
conjunction with any other antenna or transmitter. 

This equipment should be installed and operated with 
minimum distance 20cm between the radiator& your body. 

‘Any Changes or modifications not expressly approved by 
the party responsible for compliance could void the user's 
authority to operate the equipment. 


KCC Warning Message 
“AIPPHMUIE 2S S Aue! 540] gooe ol 
‘Seat HE AMBIAE + gescuict.” 

ae PAMUIE SS S Moe Sol lS" 


NCC Warning Message 

KES RENE ERS SHA 

Brie erennaernelicin ees, AREF, 
Aa], BRR TSE S MADRE 
BRmatZERWA. 

B+ OOR (D ABZ CANSRERMRER AE 
GAGS: SERATERRS, MRBSRTEEIS 
epaciia alec oS. se 


EU Compliance Statement: Shenzhen RYZE Tech Co.,Ltd. 
hereby declares that this device is in compliance with the 
essential requirements and other relevant provisions of the 
RED Directive. 

A copy of the EU Declaration of Conformity is available 
online at www.ryzerobotics.com/euro-compliance 


Declaracién de cumplimiento UE: Shenzhen RYZE Tech 
Co.,Ltd. por la presente declara que este dispositivo 
cumple los requisitos basicos y el resto de provisiones 
relevantes de la Directiva RED. 

Hay disponible online una copia de la Declaracién 
de conformidad UE en www.ryzerobotics.com/euro- 
compliance 


EU-verklaring van overeenstemming: Shenzhen RYZE Tech 
Co.,Ltd. verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de 
essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van 
Richtln RED 

De EU-verklaring van overeenstemming is online 
beschikbaar op www.ryzerobotics.com/euro-compliance 


Declaragao de conformidade da UE: A Shenzhen RYZE 
Tech Co.,Ltd. declara, através deste documento, que 
este dispositive esta em conformidade com os requisitos 
essenciais ¢ outras disposig6es relevantes da Diretiva RED. 
Existe uma copia da Declaragao de conformidade da 
UE disponivel online em www.ryzerobotics.com/euro- 
compliance 


Dichiarazione di conformita UE: Shenzhen RYZE Tech 
Co.,Ltd. dichiara che il presente dispositivo @ conforme 
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al requisiti essenziali ¢ alle altre disposizioni rilevanti della 
direttiva RED. 

Una copia della dichiarazione di conformita UE é disponibile 
online all'indirizzo Web www.ryzerobotics.com/euro- 
compliance 


Déclaration de conformité UE: Par la présente, Shenzhen 
RYZE Tech Co.,Ltd. déclare que cet appareil est conforme 
aux principales exigences et autres clauses pertinentes de 
la directive européenne RED. 
Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible 
sur le site www.ryzerobotics.com/euro-compliance 


EU-Compliance: Hiermit erkirt Shenzhen RYZE Tech Co.,Ltd., 
dass dieses Gerdt den wesentlichen Anforderungen und 
anderen einschkigigen Bestimmungen der EU-Richtlinie 
RED entspricht. 

Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung finden Sie online 
auf www.tyzerobotics.com/euro-compliance 


CE 


EU contact address: DJ! GmbH, Industriestrasse 12, 97618, 
Niederlauer, Germany 


CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS 
REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF 
USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS. 


Environmentally friendly disposal 
Old electrical appliances must not be disposed 
of together with the residual waste, but have to 
be disposed of separately. The disposal at the 

‘eam communal collecting point via private persons is 
for free. The owner of old appliances is 
responsible to bring the appliances to these collecting 
points or to similar collection points. With this little personal 
effort, you contribute to recycle valuable raw materials and 
the treatment of toxic substances. 


Thailand Warning Message 
ufosTnamnnenuncenso Seenamenntiownnadatrmunneas nis 


Mexico Warning message 
La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes 
dos condiciones: (1) es posible que este equipo o 
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este 
equipo o dispositive debe aceptar cualquier interferencia, 
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada. 


Brazil Warning message 
Este equipamento opera em cardter secundario, isto 6, 
nao tem direito a proteg&o contra interferéncia prejudicial, 
mesmo de estagées do mesmo tipo, e n&o pode causar 
interferéncia a sistemas operando em carter primério. 


YC.BZ.SS000259.01 
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